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O

Fare! Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

Maskinen ma ikke betjenes af personer (inkl. barn) med begreensede
fysiske eller sensoriske feerdigheder, eller personer, der ikke er i psy-
kisk balance. Manglende erfaring og kendskab til maskinens anven-
delse fratager ligeledes en person retten til at arbejde med maskinen,
med mindre arbejdet sker under opsyn eller efter grundig instruktion.
Pas pa, at barn ikke leger med maskinen.

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadiges, skal den skiftes
ud af producenten eller dennes kundeservice eller af person med lig-
nende kvalifikationer for at undga fare for personskade.

-7-
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Fare!

Ved brug af el-veerktoj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Laes derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne felge med veerktojet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som felge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrgrende sikkerhed, tilsidesaettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfelgende heaefte.

Fare!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige an-
visninger. Folges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk sted, brand og/eller svaere kvaestelser
veere fglgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

Oplysningsskiltets betydning (se fig. 8)

1 = Lees betjeningsvejledningen fer ibrugtagning

2 = Brug hgre- og gjenveern

3 = Hold andre personer veek fra fareomradet!

4 = Forsigtig! -Skarpe skaereknive — treek stikket
ud af stikkontakten for vedligeholdelse, og
hvis ledningen beskadiges.

5 = Pas pa - kniven roterer videre, efter at moto-
ren er blevet slukket!

6= Udsaet ikke maskinen for regn eller fugt!

7 = Pas pa - hold tilslutningsledningen vaek fra
skeereveerktojet!

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (billede 1/2)
Teend/sluk-knap

Aflastningsbagijle til ledning

Netstik

Overste foreskaft

Nederste foreskaft
Opsamlingsboks

Baeregreb

Greb til opsamlingsboks

ONoar®N -~
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9. Fastspeendingsskruer til nederste foreskaft
10. Fastspaendingsskruer til gverste foreskaft
11. Fastspaendingsmaetrik til averste foreskaft
12. Kabelklemmer

13. Opsamlingsboksens to dele

14. Deekplade

15. Fyldindikator

16. Hjul

17. Hjulkapsler

18. Hjulfastspaendingsskrue

19. Mellemleegsskiver til hjul

20. Fjederringe til hjul

21. Sikringsringe til hjul

2.2 Leveringsomfang og udpakning

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-

ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele

mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter

keabet af varen henvende dig til vores servicecen-

ter eller det sted, hvor du har kegbt varen, med

forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-

meerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i

serviceinformationerne bagest i vejledningen.

o Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

® Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sadanne forefin-
des).
Kontroller, at der ikke mangler noget.

®  Kontroller maskine og tilbehar for transports-
kader.

®  Opbevar sd vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kveelning!

El-dreven graesslamaskine
Opsamlingsboks

Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger
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3. Formalsbestemt anvendelse

Graesslamaskinen er beregnet til brug i private
haver.

En greesslamaskine anses som hjeelpemiddel til
privat havebrug, hvis det arlige antal brugstimer
som hovedregel ikke overstiger 50 timer, og hvis
anvendelsesformalet hovedsageligt omfatter pleje
af grees eller plaenearealer, dog ikke i offentlige
anleeg, parker og pa sportspladser. Desuden
falder skovbrug uden for rammerne af "privat
havebrug”.

Vigtigt! Greesslamaskinen ma ikke anvendes

til trimning af buske eller haekke, til klipning og
findeling af slyngplanter eller klipning af grees pa
tagbeplantninger eller i altankasser eller til frib-
leesning (udsugning) af gangstier eller som hak-
kemaskine til gren- og hackkemateriale, da dette
vil veere til stor fare for brugeren. Endvidere ma
graesslamaskinen ikke anvendes som motorfrae-
ser eller til planering af jordhaevninger, som f.eks.
muldvarpeskud.

Af sikkerhedsgrunde ma graesslamaskinen ikke
benyttes som drivaggregat for andet arbejdsvaerk-
toj eller veerktgjsseet, medmindre producenten
har givet sin udtrykkelige tilladelse.

Produktet ma kun anvendes i overensstemmelse
med det tilteenkte formal. Enhver anden form for
anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os ethvert
ansvar for skader, det veere sig pa personer eller
materiel, der matte opsta som folge af, at produk-
tet ikke er blevet anvendt korrekt. Dette er alene
brugerens/ejerens ansvar.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmeaessig, handveerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

Anl_GC_EM_1032_SPK3.indb 9

4. Tekniske data

Meaerkespaending:........ccceeveeenne 220-240V ~ 50Hz
Optagen effekt: .......oooviiieiiiiiies 1000 W
Motoromdrejningstal: .........cccccveeeineenne 3500 min
Klippebredde: .......ccoeevveiiiiiiieeeeeeeee, 32cm
Indstilling af klippehgjde:............. 20-60 mm; 3 trin
Opsamlingsboksens volumen:................... 30 liter
Lydtryksniveau L:........cccocovviiiiiiiineene. 86 dB(A)
Usikkerhed K ..o 3 dB(A)
Malt lydeffektniveau L, .......ccueunenee 93,2 dB(A)
Usikkerhed K, .cooviveiiiiiiiii 2,18 dB(A)

Fare!

Stoj og vibration

Stej- og vibrationstal er beregnet i henhold
til standarderne EN ISO 3744:1995, EN ISO
11201:1995 og EN ISO 20643:2005.

Stoejudvikling og vibration skal begraenses til

et minimum!

® Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.

® Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.

* Tilpas arbejdsmaden efter maskinen.
Overbelast ikke maskinen.

e Ladi givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.
Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.

® Baer handsker.

® Begraens drifttiden

Forsigtig!

Tilbagevaerende risici

Ogsa selv om du betjener el-vaerktojet fors-

kriftsmaessigt, er der stadigveaek nogle risiko-

faktorer at tage hojde for. Folgende farer kan
opsta, alt efter el-vaerktojets type og konst-
ruktionsmade:

1. Lungeskader, safremt der ikke beeres egnet
stovmaske.

2. Horeskader, safremt der ikke beeres egnet
herevaern.

3. Helbredsskader, som felger af hand-arm-
vibration, safremt produktet benyttes over et
leengere tidsrum eller ikke handteres og vedli-
geholdes forskriftsmaessigt.
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5. Inden ibrugtagning

Inden produktet sluttes til stramforsyningsnettet,
skal det kontrolleres, at angivelserne pa maerke-
pladen svarer til stramforsyningsnettets data.
Advarsel!

Traek altid stikket ud af stikkontakten, inden
du foretager indstillinger pa produktet.

Graesslamaskinen leveres adskilt. Hele fareskaf-
tet, hjulene og opsamlingsboksen skal monteres
komplet, inden graesslamaskinen tages i brug.
Folg betjeningsvejledningen skridt for skridt, og
ger brug af illustrationerne — det vil lette arbejdet
med at samle maskinen.

Pasaetning af foreskaft (fig. 3a til 3d)

Seet det nederste foreskaft (fig. 3a/pos. 5) ind i
den fastlagte abning (fig. 3a) og fastger det som
vist pa fig. 3b med fastgerelsesskruen til det
nederste foreskaft (fig. 3b/pos. 9). Ger tilsvarende
i den modsatte side.

Nar du saetter den gverste del af foreskaftet pa,
kan du bestemme, hvor hgijt fereskaftet skal veere,
alt efter hvilket hul (fig. 3c) du veelger. Fastger den
overste del af foreskaftet enten via hullerne L for
lav position eller H for hgj position. Dette gares
ved at skrue den gverste del af foreskaftet sam-
men med den nederste del af foreskaftet vha. en
fastgerelsesskrue til den overste del af foreskaftet
(fig. 3d/pos. 10).

Pasaetning af opsamlingsboks (fig. 4a til 4d)
Tryk forst grebet til opsamlingsboksen (pos. 8)

ind i dbningerne pa den gverste hushalvdel il
opsamlingsboksen (pos. 13). Stik s& opsamlings-
boksens to hushalvdele sammen (fig. 4b/ pos.13).
Veer omhyggelig med, at alle plasttapperne gar i
indgreb hele vejen rundt. Motoren skal veere sluk-
ket, og skeerebladet ma ikke mere dreje rundt, nar
opsamlingsboksen seettes pa. Opsamlingsbok-
sen fastgeres i begge kroge pa graesslamaskinen
(fig. 4c/pos. A). Abn skaermpladen (fig. 4d/pos.
14) med den ene hand og saet opsamlingsbok-
sen ind med den anden hand som vist pa fig. 4d.
Deekpladen traekkes ind mod opsamlingsboksen
af en fjeder.

Fyldindikator opsamler

Opsamleren er udstyret med en fyldindikator (fig.
2/pos. 15). Denne abnes af luftstrammen, som
maskinen frembringer under drift. Falder klappen
i under arbejdet, er opsamleren fuld og skal tem-
mes. For at fyldindikatoren kan fungerer fejlfrit,

skal hullerne under klappen holdes rene og gen-
nemtraengelige.

Pasaetning af hjul (5a til 5d)

Seet fastspaendingsskruen sammen med hjul-
kapslerne ind i hjulene (billede 5a). Saet herefter
de vedlagte mellemleegsskiver, fiederringe samt
sikringsringe pa skruen (billede 5b). Overhold den
korrekte reekkefalge! Saet de fire hjul pa ved at
dreje hjulkapslerne til hgjre (billede 5c). Seet alle
fire hjul pa i samme position (billede 5d).

Indstilling af klippehgjde

Pas pa!

Motoren skal veere slukket og netledningen truk-
ket ud, nar klippehgjden indstilles.

Inden du begynder at sla grees, skal du kontrol-
lere, at skeereveerktgjet ikke er stumpt, og at alle
fastgeringsanordninger er intakte. Stumpt og/eller
beskadiget skaereveerktoj skal skiftes ud, sa der
ikke opstar uligevaegt. Kontrollen méa kun gen-
nemfgres, nar motoren er slukket, og netstikket er
trukket ud.

Indstilling af klippehgjden skal foretages pa
felgende méade: Drej hjulkapslen mod uret for at
lasne akslen (billede 5a), hvorefter hjulkapslen
fijernes sammen med skrue og hjul. Du kan nu
seette hjulet pa i position 1, 2 eller 3, alt efter den
onskede klippehgjde (billede 5d). Seet alle 4 hjul
pa i samme hgjde, sa skaerekniven forlgber paral-
lelt med pleenen.

Position Klippehgjde
1 60 mm
2 40 mm
3 20 mm

Stromtilslutning

Graesslamaskinen kan tilsluttes enhver stikdase
med 220-240 volt vekselstrom. Det er dog et krav,
at stikdasen er jordet og har en afbrydersikring
pa 16 A. Derudover skal der veere forkoblet et fejl-
stramsrelee (RCD) med maks. 30 mA!

Maskinledning

Maskinledninger skal veere ubeskadigede.
Maskinledningen ma ikke veere for lang (hgjst
50 m); dette for at undga, at elektromotorens
ydelse nedseettes. Maskinledningen skal have
et tveersnit pa 3 x 1,5 mm?. Maskinledninger til
greesslamaskiner er seerligt ofte udsat for skader
pa isoleringen.

-10-
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Det skyldes bl.a.:

® Friktionspunkter p.g.a. overkert ledning

® Trykpunkter, nar maskinledningen fares ind
under dere og vinduer.

® Revner p.g.a. foreeldet isolering.

® Knaeskpunkter, fordi maskinledningen er ble-
vet fastgjort eller trukket forkert.

Maskinledningerne skal som et mindstekrav
veere af typen HO5RN-F og have 3 ledere. Type-
betegnelsen skal veere patrykt maskinledningen.
Kgb kun maskinledninger, som er maerkede!
Stikkontakter og stikdaser til maskinledninger skal
veere af gummi og veere steenkvandsbeskyttede.
Maskinledningerne ma ikke veere for lange. Leen-
gere maskinledninger kreever storre ledertvaersnit.
Maskinledninger og forbindelsesledninger skal
jeevnligt kontrolleres for skader. Kontroller, at led-
ningerne er uden strgm, for du efterser dem. Mas-
kinledningen skal vikles helt ud. Kontroller ogsa
maskinledningernes indferinger pa stikkontakter
og stikdaser for kneekpunkter.

6. Betjening

Forbind netstikket (fig. 1/pos. 3) med en forlaen-
gerledning. Forleengerledningen skal sikres med
aflastningsbgjlen, som vist pa fig. 6.

Vigtigt!

For at undgé at greesslamaskinen teender ved en
fejltagelse, er den udstyret med en indkoblings-
speerring (fig. 6/pos. A), som skal trykkes ind,
inden man kan trykke pa knapperne (fig. 6/pos.
B). Slippes knapperne, slukkes graesslamaskinen.
Udfer denne handling nogle gange for at sikre, at
maskinen fungerer korrekt. Kontroller, at kniven
ikke roterer, og at stremforsyningen til maskinen
er afbrudt, inden du foretager reparations- eller
vedligeholdelsesarbejde pa maskinen.

Vigtigt! Abn ikke deekpladen, nar opsamleren
tommes, mens motoren korer. Det roterende
skaereblad kan forarsage sveere kvaestelser.

Fastger altid daekpladen eller opsamlingsboksen
omhyggeligt. Husk at slukke motoren, inden du
tager dem af.

Den sikkerhedsafstand mellem brugeren og
skaerehuset, som naturligt gives af foreskaftet,
skal altid overholdes. Veer seerlig forsigtig ved ret-
ningsskift pa skraenter og skraninger. Serg for at

sta godt fast pa underlaget, brug sko med skrid-
faste saler samt lange bukser.

Skranende overflader skal altid bearbejdes pa
tveers. Skranende overflader med en hezeldning,
som overstiger 15 grader, ma af sikkerhedsgrun-
de ikke bearbejdes med graesslamaskinen.

Ved bagleens kersel og nar graesslamaskinen
treekkes, skal der udvises seerlig forsigtighed. Pas
pé ikke at falde!

Korrekt arbejdsméade

Det anbefales at lade banerne overlappe hinan-
den, nar du slar grees.

Skeerebladene skal vaere skarpe og fuldstaendig
intakte, sa graesstraene ikke trevler og pleenen
bliver gul.

For at opna et rent klippemenster skal graessla-
maskinen fares i lige baner. Banerne skal over-
lappe hinanden nogle centimeter for at undga
ubearbejdede striber.

Hvor ofte graesset skal slas afhaenger af, hvor
hurtigt graesset gror. | hovedvaekstperioden (maj
- juni) skal graesset klippes to gange om ugen,
ellers en gang. Klippehgjden skal vaere mellem

4 -6 cm, og veeksten bgr veere 4 — 5 cm, inden
graesset slas naeste gang. Hvis graesplaenen nar
at blive laengere, ma den ikke klippes ned til nor-
mal hgjde. Det vil skade graesplaenen. | givet fald
skal du hgjst klippe halvdelen af leengden af.
Undersiden af maskinhuset skal holdes ren; grae-
saflejringer skal fiernes hurtigst muligt. Aflejringer
vil vanskeliggere startproceduren og nedseette
kvaliteten af snittet og greesudkastet.

Pa skranende overflader skal klippebanen géa pa
tvaers af skraningen. Stil eventuelt graesslamaski-
nen skrat opad, sa den ikke glider ned.

Veelg klippehgjde ud fra, hvor hgijt greesset er. Klip
ad flere omgange, sa du hgjst klipper 4 cm pa én

gang.

Sluk motoren, inden du efterser kniven. Husk, at
kniven drejer videre nogle sekunder, nar motoren
slukkes. Prov aldrig pa at stoppe kniven. Kont-
roller jeevnligt, at kniven sidder ordentlig fast, er i
god stand og er velsleben. Hvis ikke, skal kniven
hhv. slibes eller skiftes ud. Hvis kniven stader mod
en genstand, mens den roterer, skal maskinen
stoppes; vent til kniven star helt stille. Kontroller
herefter, om skaerebladet og skaerebladsholderen
har taget skade. | givet fald skal de skiftes ud.

11 -
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Leeg maskinens ledning i en slgjfe pa jorden foran
stikdasen. Graesset slas i retning veek fra stikda-
sen/kablet; pas pa, at maskinens ledning altid
ligger pa den bearbejdede overflade, sa du ikke
kommer til at kere over den.

Opsamlingsboksen skal temmes, s& snart du
under arbejdet konstaterer, at grees bliver lig-
gende pa plaenen. Vigtigt! Sluk motoren, og vent
til skaereveerktojet star helt stille, inden du tager
boksen af.

Opsamlingsboksen tages af ved at lofte op i deek-
pladen med den ene hand og med den anden
hand tage fat i opsamlingsboksens beaeregreb

og tage boksen ud. | overensstemmelse med
sikkerhedsforskrifterne falder deekpladen ned og
lukker den bageste udkastabning til, nar opsam-
lingsboksen tages af. Hvis der haenger graesrester
fast i &bningen, anbefales det at trackke greessla-
maskinen ca. 1 m tilbage, sa motoren lettere kan
startes.

Graesrester i maskinhuset og pa arbejdsveerktgjet
ma ikke fjernes med haender eller fadder; brug
egnede hjeelpemidler, f.eks. en barste eller en lille
kost.

For at sikre en god graesopsamling skal opsam-
lingsboksen og isaer gitteret rengeres indeni efter
brug.

Motoren skal veere slukket og skeereveerktojet sta
stille, nar opsamlingsboksen saettes pa.

Loft op i deekpladen med den ene hand, og tag
fat i opsamlingsboksens greb med den anden, og
seet den pa oppefra.

7. Udskiftning af
nettilslutningsledning

Fare!

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadi-
ges, skal den skiftes ud af producenten eller den-
nes kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.

8. Renggaring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
Treek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

8.1 Rengoring

® Hold sa vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspreekker og motorhuset fri for stev og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudbleesning med lavt tryk.

® Vianbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.

® Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled saebe. Undga brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
adeleegge maskinens kunststofdele. Pas p4,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Traenger der vand ind i et el-
veerktoj, @ger det risikoen for elektrisk sted.

8.2 Kontaktkul

Ved for megen gnistdannelse skal kontaktkullet
efterses af en fagmand.

Fare! Udskiftning af kontaktkul skal foretages af
en fagmand.

8.3 Vedligeholdelse

® Slidte eller beskadigede knive, knivholdere
og bolte skal udskiftes seetvis af autoriseret
fagmand, sa ligeveegten opretholdes.

® Graesslamaskinen ma ikke rengeres med rin-
dende vand, navnlig ikke under hgijt tryk. Serg
for, at alle befaestelseselementer (skruer, me-
trikker osv.) altid er speendt godt til, s& du kan
arbejde sikkert med graesslamaskinen.

® Kontroller jeevnligt opsamlingsboksen for tegn
pa slid.

® Dele, som er slidte eller beskadigede, skal
skiftes ud.

® Graesslamaskinen skal opbevares i et tort
rum.

® For at sikre en lang levetid skal alle skruedele
samt hjul og aksler rengeres og smeres med
olie.

* Regelmaessig vedligeholdelse af graessla-
maskinen sikrer ikke bare, at den holder sig
i god stand og bevarer en hgj ydeevne over
lang tid; det betyder ogsa, at resultatet af
graesslaningen bliver bedre og arbejdet let-
tere at udfere. Greessld@maskinen skal sa vidt
muligt rengares med borste eller klud. Brug
ikke oplasningsmidler eller vand til at fierne

-12-
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snavs med.

e Khniven er den maskindel, som er mest udsat
for slid. Kontroller jeevnligt knivens tilstand og
fastgerelse. Er kniven slidt, skal den med det
samme skiftes ud eller slibes. Hvis graessla-
maskinen begynder at vibrere kraftigt, er det
fordi, kniven ikke er rigtigt balanceret eller er
blevet deform p.g.a. sted. Den skal i givet fald
repareres eller skiftes ud.

® Der findes ikke yderligere vedligeholdelses-
kreevende dele inde i produktet.

8.4 Udskiftning af kniv

Af sikkerhedsgrunde anbefales det at lade uds-
kiftning af skeereblade foretage af autoriseret fag-
mand. Vigtigt! Brug arbejdshandsker! Anvend kun
originale knive, da funktionsevne og sikkerhed
ellers ikke er garanteret.

Kniven udskiftes pa felgende made:

1. Lesn fastspaendingsskruen (se fig. 7).

2. Tagkniven af, og seeten ny i.

3. Veer opmaerksom péa at montere kniven i den
rigtige retning. Knivens vingeflgje skal rage
ind i motorrummet.

Herefter strammer du fastspaendingsskruen
tiligen med universalngglen. Tilspaendings-
veerdien skal veere ca. 25 Nm.

Nar seesonen er slut, skal greesslamaskinen efter-
ses; restophobninger skal fjernes. Husk ogsa at
efterse graesslamaskinen, inden den tages i brug
igen forste gang i den nye saeson. | tilfeelde af be-

hov for reparation henvises til vores kundeservice.

Brug kun originale reservedele.

8.5 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele bedes felgende
oplyst:

® Produktets typebetegnelse

®  Produktets varenummer

®  Produktets identnummer

® Nummeret pa den gnskede reservedel
Aktuelle priser og evrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.Einhell-Service.com

Reservekniv varenr.: 34.054.10

9. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbehor bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmees-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.

10. Opbevaring

Maskinen og dens tilbehgr skal opbevares pa et
maerkt, tort og frostfrit sted uden for barns raek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 °C und 30 °C. Opbevar maskinen i den
originale emballage.

-13-
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11. Fejlsogningsskema

Fejl

Mulige arsager

Afhjzaelpning

Motor starter ikke

a) Kondensator defekt

b) Ingen strom i stikket
c) Kabel defekt
d) Kombienhed kontakt-stik defekt

e) Tilslutninger pa motor eller konden-

sator har lgsnet sig
f) Maskinen star i hejt grees

g) Klippehuset er tilstoppet

a) Fa den efterset pa et kundeservice-
veerksted

b) Kontroller ledningen og sikringen

c) Kontroller ledning

d) Fa den efterset pa et kundeservice-
veerksted

e) Fa den efterset pa et kundeservice-
veerksted

f) Start pa lavt grees eller overflader,
som allerede er; bearbejdede; om-
juster evt. klippehgjden

g) Renger huset, sa kniven kan bevee-
ge sig frit

Motorydelse aftager

a) Greesset er for hgijt eller fugtigt
b) Klippehuset er tilstoppet
c) Kniv er slidt ned

a) Omijuster klippehgjden
b) Renger huset
c) Udskift kniven

Urent snit

a) Kniv er slidt ned
b) Forkert klippehgjde

a) Udskift eller slib kniven
b) Omjuster klippehgjden

Vigtigt! Til beskyttelse af motoren er denne udstyret med en termoafbryder, som slar fra ved
overbelastning; efter en kort nedkelingsfase slar den til igen automatisk!

Anl_GC_EM_1032_SPK3.indb 14
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2

Kun for EU-lande

Smid ikke el-veerktej ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omseettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-veerktgj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmaessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktojet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljeforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation
- sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som falger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstaende.

Kontroller for bortskaffelsen, at akkuer og lyskilder (f.eks. gledepzere) er taget ud af produktet.
Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og felgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er

kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra Einhell Germany AG.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes

-15-
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Serviceinformationer
| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgar af garantibeviset. De star til din radighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.

reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Veer opmaerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som felge af brug eller udseettes for naturligt
slid resp. at folgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Kilerem, kontaktkul
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele* Kniv
Manglende dele

* er ikke nadvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.Einhell-Service.com. Det
er vigtigt at beskrive fejlen sa ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

© Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemzerket noget useedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?

® Huvilken fejlfunktion mener du, at produktet er berert af (hovedsymptom)?
Beskriv venligst fejlfunktionen.

-16-

Anl_GC_EM_1032_SPK3.indb 16 14.09.2023 06:27:38



DK/N

Garantibevis

Keere kunde!

Vores produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette. | dette tilfaelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfort pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anforte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder falgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. slutbrugere, der hverken vil bruge
dette produkt i forbindelse med udevelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaendigt ar-
bejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som den nedenstaende producent
lover kabere af sine nye produkter som supplement til den lovfastsatte garanti. De lovfastsatte ga-
rantikrav berares ikke af neerveerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen daekker udelukkende mangler pa det nyt produkt fra nedenstaende producent, der
er kabt i den Europeeiske Union, og som skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at
veelge, om sadanne mangler afhjaelpes pa produktet, eller om produktet udskiftes. Bemaerk, at vore
produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig brug. Garantien
daekker séledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige, handvaerksmeessi-
ge, faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning. For artikler med betegnelsen
~Professional” geelder udelukkelsen for erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig brug ikke.

3. Garantien deekker ikke fglgende:
® Skader pa produktet som folge af tilsideseettelse af montagevejledningen eller som felge af

usagkyndig installation, tilsideseettelse af brugsanvisningen (som f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsbestemmelser
eller som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje
og vedligeholdelse.

e Skader pa produktet som falge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (som f.eks. overbelast-
ning af produktet eller brug af indsatsveerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtreengen
af fremmedlegemer i produktet (som f.eks. sand, sten eller stav, ...) transportskader, brug af vold
eller eksterne pavirkninger udefra (som f.eks. fordi produktet tabes).

e Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet na-
turligt slid. F.eks. slides batterier og ladepakker helt naturligt med tiden og er konstruktionsmees-
sigt fremstillet til et begraenset cyklustal. Sliddet opstar iseer pa grund af stor last og ladehastig-
heder samt som falge af varme, kulde, vibration og sted.

4. Garantiperioden er 2 ar fra kabsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende inden garantiperiodens
udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav kan ikke geres geel-
dende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet medferer ikke for-
leengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Dette geelder ogsa
servicearbejde, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til:
http://www.Einhell-Service.com. Serg for at have kabskvitteringen eller anden form for dokumenta-
tion af kebet af det nye produkt ved handen. Produkter, der sendes ind uden passende dokumen-
tation eller uden typeskilt, er udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering.

Er defekten omfattet af garantien, vil produktet omgaende blive repareret og returneret, eller du vil

modtage et helt nyt.

6. Har du taget produktet med til et andet land inden for den Europeeiske Union, som ikke er det land,
hvor produktet er kabt, ydes garanti af en lokal servicepartner. Tages produktet med til et land uden
for den Europaeiske Union, bortfalder garantikravet.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse. Hvad angar slid- og forbrugs-
dele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i henhold til serviceinformationer-
ne i neervaerende betjeningsvejledning.

Garant/ Service: Einhell Nordic A/S, Rokhgj 26, 8520 Lystrup, Denmark
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Fara! - L4s igenom bruksanvisningen fér att sdnka risken fér skador

Denna maskin ar inte avsedd att anvandas av personer (inkl. barn)
med begransad fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller bristfallig
erfarenhet och/eller kunskap, savida inte en person som ansvarar for
sakerheten haller uppsikt eller ger instruktioner om korrekt anvand-
ning av maskinen. Barn ska hallas under uppsikt for att sakerstalla att
de inte anvander maskinen som leksak.

Om natkabeln till denna produkt har skadats maste den bytas ut av
tillverkaren, kundtjanst eller av en annan person med liknande behd-
righet eftersom det annars finns risk for personskador.

-19-
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfdlja. Vi 6vertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sdkerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sédkerhetsanvisningar

Gallande sékerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de héftet.

Fara!

Las alla sékerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elstot, brand och/eller svara skador. Forvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
fér framtiden.

Forklaring av skylten pa maskinen

(se bild 8)

1 = Las igenom bruksanvisningen fére driftstart.

2 = Bér horsel- och 6gonskydd

3 = Se till att inga andra personer finns i farozo-
nen!

4 =Varning! -Vass kniv- Dra ut stickkontakten fran
stickuttaget innan du utfér underhall eller om
kabeln har skadats.

5 =Varning! Kniven fortsatter att rotera efter att
motorn slagits ifran.

6 = Utsatt inte maskinen for regn eller fukt!

7 =Varning! Se till att natkabeln inte ligger i nar-
heten av kniven!

Anl_GC_EM_1032_SPK3.indb 20

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1/2)
Strémbrytare
Kabeldragavlastning
Stickkontakt
Ovre skjutbygel
Undre skjutbygel
Grasuppsamlare
Bérhandtag
Handtag till grasuppsamlare
Féastskruvar for undre skjutbygel

. Fastskruvar for 6vre skjutbygel

11. Fastmutter for Gvre skjutbygel

. Kabelklammor

. Tvadelad grasuppsamlare

. Utkastningslucka

. Nivaindikering

. Hijul

. Navkapslar

. Hjulmonteringsskruv

. Distansbrickor for hjul

. Fjaderringar for hjul

21. Lasringar for hjul

©RNO O, WM~

2.2 Leveransomfattning samt packa upp mas-
kinen

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av

beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill

vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller

butiken dar du kdpte produkten inom fem dagar

efter att du kdpte artikeln. Tank pé att du maste

visa upp ett giltigt kvitto. Beakta aven garantita-

bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-

visningen.

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

® Tabort forpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).
Kontrollera att leveransen ar komplett.
Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

e Spara om mdjligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gétt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
svaljer delar och kvévs!

14.09.2023
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Elgrasklippare
Grasuppsamlare
Original-bruksanvisning
Sékerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvéndning

Grasklipparen ar lamplig for privat bruk i hemma-
eller kolonitradgardar.

Séadana gréasklippare som ar avsedda for privata
hemma- och kolonitradgardar definieras som
utrustning vars arliga anvandning i regel inte
Overstiger 50 timmar och som till dvervéagande del
anvands till grasvard, dock ej till allménna grény-
tor, parker, sportanlaggningar eller till lant- och
skogsbruk.

Obs! Pa grund av olycksrisken far grasklipparen
inte anvandas till att trimma buskar och hackar,

till att skara eller finfordela klattervaxter, till gra-
sklippning pa tak eller i balkonglador, till rengdring
(rensugning) av gangar eller som kompostkvarn
for finférdelning av kvistar och grenar fran trad
och hackar. Dessutom far grasklipparen inte
anvandas som motorhacka samt for att plana ut
ojamnheter i marken, t ex mullvadshégar.

Av sakerhetsskal far grasklipparen inte anvandas
som drivaggregat for andra arbetsverktyg och
verktygssatser, savida detta inte uttryckligen har
tillatits av tillverkaren.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utdver
detta anvéandningsomrade ar ej &ndamalsenliga.
F6r materialskador eller personskador som resul-
terar av s&dan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas
till andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

Nominell spanning.................. 220-240V ~50 Hz
Effektforbrukning .........cccoooeeieeienieennn, 1000 W
Motorvarvtal..........ccceeeiiiieniieiciens 3500 min™
Klippbredd .........coociieieeeeieee e 32cm
Instalining av klippningshdjd ....20-60 mm;3 lagen
Grasuppsamlarens volym .........cccceeeeeennes 30 liter
Ljudtrycksniva L:.......ccoovveiiiieiieee 86 dB(A)
Osékerhet Kp A e 3 dB(A)
Uppmétt ljudeffektniva L, .................. 93,2 dB(A)
Osékerhet K, ..cooeviiiiiiiiie, 2,18 dB(A)

Garanterad ljudeffektniva L, ................. 96 dB(A)
Vibration ahv vid stangen.... <2,5m/s?
SKyddskIass.........ccerereeieireeieeeere e I1/E
VKL e 9,1 kg

Fara!

Buller och vibration

Buller- och vibrationsvarden har bestamts en-
ligt standarderna EN ISO 3744:1995, EN ISO
11201:1995 och EN ISO 20643:2005.

Begransa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!

® Anvand endast intakta maskiner.

Underhall och rengdr maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssatt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.

Lamna in maskinen fér éversyn vid behov.
Sla ifran maskinen om den inte anvands.

Bar handskar.

Begransa anvandningstiden

Obs!

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker féreligger alltid &ven om

detta elverktyg anvénds enligt foreskrift. Fol-

jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-
gets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammifilter-
mask anvands.

2. Horselskador om inget lampligt hérselskydd
anvands.

3: Halsoskador som uppstar av hand- och
armvibrationer om maskinen anvands under
langre tid eller om den inte hanteras och un-
derhalls enligt foreskrift.

-21-
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5. Fore anvandning

Innan du ansluter maskinen maste du 6vertyga
dig om att uppgifterna pa typskylten stdmmer
Overens med natets data.

Varning!

Dra alltid ut stickkontakten innan du gér nag-
ra instéllningar pa maskinen.

Grasklipparen levereras i demonterat skick. Innan
grasklipparen far anvandas ska den kompletta
skjutbygeln, hjulen samt grdsuppsamlaren monte-
ras. Folj bruksanvisningen steg for steg och orien-
tera dig efter bilderna sa att du monterar samman
maskinen pa ratt satt.

Montera skjutbygeln (bild 3a till 3d)

Skjut in den undre skjutbygeln (bild 3a/pos. 5) i
den harfér avsedda 6ppningen (bild 3a) och fast
den sedan enligt beskrivningen i bild 3b med fast-
skruven for den undre skjutbygeln (bild 3b/pos. 9).
Gor pa samma séatt pa motsatta sidan.

Nar du monterar den évre skjutbygeln kan du val-
ja ett av tva monteringshal (bild 3c) och darmed
bestamma skjutbygelns hdjd. Fast den évre skjut-
bygeln antingen i halen L for en |ag position eller

i H for en hog position. Skruva samman den 6vre
och den undre skjutbygeln med en fastskruv for
den 6vre skjutbygeln (bild 3d/pos. 10).

Montera grasuppsamlaren (bild 4a till 4d)
Tryck forst in handtaget till grasuppsamlaren (pos.
8) i 6ppningarna pa den évre delen av grasupp-
samlaren (pos. 13). Satt sedan samman grasupp-
samlarens bada delar (bild 4b/pos.13). Se till

att samtliga plastklackar 1angs med hela kanten
snapper in ordentligt. Sla ifrdn motorn och kontrol-
lera att kniven inte l&ngre roterar innan du hanger
in grasuppsamlaren. Hang in grasuppsamlaren
pa grasklipparen pa de bada krokarna (bild 4c/
pos. A). Oppna utkastningsluckan med den ena
handen (bild 4d/pos. 14) och hang in grasupp-
samlaren med den andra enligt beskrivningen i
bild 4d. Utkastningsluckan dras mot grasuppsam-
laren av en fjader.

Mangdindikering pa grasuppsamlaren
Grasuppsamlaren ar férsedd med en mangdindi-
kering (bild 2/pos. 15). Denna 6ppnas av luftflodet
som genereras av grasklipparen under drift. Om
luckan stangs till medan du klipper, har gréasupp-
samlaren fyllts och méaste darefter tdmmas. For
att mangdindikeringen ska fungera pa avsett vis
maste 6ppningarna under luckan alltid vara rena

och kunna slappa igenom luft.

Montera hjulen (5a till 5d)

Sétt in monteringsskruven tillsammans med nav-
kapslarna i hjulen (bild 5a). Montera darefter bi-
fogade distansbrickor, fjaderringar samt lasringar
pa skruven (bild 5b). Se till att ordningsféljden
stammer! Montera de fyra hjulen genom att vrida
fast navkapslarna medsols (bild 5¢). Montera alla
fyra hjul p& samma nivéa (bild 5d).

Stélla in klippningshojden

Obs!

Klippningshdjden far endast stéllas in om motorn
stér stilla och natkabeln har dragits ut.

Innan du bérjar klippa, kontrollera att kniven inte
ar trubbig och att monteringsmaterialet inte har
skadats. Byt ut trubbiga och/eller skadade knivar
sd att ingen obalans uppstar. Sla ifrdn motorn och
dra ut natkabeln innan du gér dessa kontroller.

Stall in klippningshdjden pa féljande satt. Vrid

runt navkapseln i motsols riktning for att lossa pa
axeln (bild 5a) och ta sedan av navkapseln samt
skruven och hjulet. Montera déarefter hjulet pa niva
1, 2 eller 3, beroende pa avsedd klippningshoéjd
(bild 5d). Montera samtliga fyra hjul p& samma
hojd sa att kniven roterar parallellt mot grasmat-
tan.

Position Klippningshdjd

1 60 mm
2 40 mm
3 20 mm

Natanslutning

Grasklipparen kan anslutas till ett valfritt natuttag
med 220-240 V vaxelspanning. Tank dock pa att
endast jordade stickuttag som ar kopplade till en
ledningsskyddsbrytare for 16 A &r tillatna. Des-
sutom ska en jordfelsbrytare (RCD) med max. 30
mA ha installerats!

Néatkabel

Anvénd endast intakta anslutningskablar. Natka-
beln far inte vara hur ldng som helst (max. 50 m)
eftersom det annars finns risk for att elmotorns ef-
fekt reduceras. Natkabeln till maskinen ska upp-
visa en ledningsarea pa 3 x 1,5 mm?2. Isoleringen
péa natkablar till grasklippare skadas ofta.
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Orsakerna kan bl a vara:

® skarskador om man kért 6ver kabeln.

e klamstéllen om kabeln har lagts under dérrar
och fonster.

® sprickor pga. aldrad isolering.

e vikningar om kabeln fasts eller dragits olamp-

ligt.

Néatkablarna maste minst vara av typ HO5SRN-F
och uppvisa tre ledare. Typbeteckningen méaste
vara tryckt pa natkabeln till maskinen. Kép endast
natkablar som uppvisar denna méarkning! Stick-
kontakter och skarvuttag pa natkablar ska besta
av gummi och vara striltata. Natkablarna far inte
vara hur langa som helst. Langre natkablar kraver
stérre ledningsarea. Kontrollera regelbundet om
natkablarna och skarvsladdarna har skadats. Se
till att stromfdérsérjningen genom dessa kablar
har slagits ifran innan du genomfér denna kon-
troll. Linda av hela natkabeln. Kontrollera &ven
om néatkabeln har vikts vid inféringséppningar till
stickkontakter och skarvuttag.

6. Anvanda

Anslut stickkontakten (bild 1/pos. 3) med en
férlangningskabel. Denna férlangningskabel ska
férses med en kabeldragavlastning enligt beskriv-
ningen i bild 6.

Varning!

For att forhindra att grésklipparen startar oavsik-
tligt &r den utrustad med en brytarsparr (bild 6/
pos. A). Denna ska tryckas in innan brytarna (bild
6/pos. B) kan anvandas. Grasklipparen kopplas
ifrin om du slapper dessa brytare. Sla till och
ifrdn maskinen pa detta satt ett par ganger for att
kontrollera att din maskin fungerar ratt. Innan du
utfor reparation eller underhall pa maskinen ska
du kontrollera att kniven inte roterar och att maski-
nen har skilts &t fran elnatet.

Varning! Se alltid till att motorn har stannat
innan du 6ppnar utkastningsluckan fér att
témma grasuppsamlaren. Den roterande kni-
ven kan férorsaka personskador.

Fast alltid utkastningsluckan resp. grasuppsam-
laren noggrant. Sla alltid ifrAn motorn innan du tar
bort grasuppsamlaren.

Beakta alltid avstandet mellan knivkapan och dig
sjalv som bestams av styrsténgerna. Var séarskilt

forsiktig nar du klipper och andrar korriktning pa
sluttningar och slanter. Se till att du alltid star sta-
digt, bar skor med halkfria och profilerade sulor
samt langa byxor.

Anvéand alltid grasklipparen i rat vinkel mot lutnin-
gen, ga alltsa inte uppfor eller nedfér slanten. Av
sakerhetsskal far du inte anvanda grasklipparen
pa slanter om lutningen dverstiger 15 grader.

Var sarskilt forsiktig nar du gar baklanges och néar
du drar grasklipparen. Risk for att du snavar!

Instruktioner for korrekt gréasklippning

Vi rekommenderar att du kér éverlappande banor
med gréasklipparen.

Klipp alltid med en vass och intakt kniv sa att
grasstran inte fransas ut, vilket annars kan leda till
att grdsmattan gulnar.

For att du ska fa en fin skarningsbild pa grasmat-
tan maste du ga i sa raka banor som méjligt. Se
till att banorna dar du har klippt 6verlappar va-
randra med ett par centimeter sa att inga remsor
star kvar.

Hur ofta du maste anvanda grésklipparen ar alltid
beroende av hur snabbt gréset vaxer. Under den
huvudsakliga vaxttiden (maj - juni) tva ganger i
veckan, annars en gang i veckan. Stall in klipp-
ningshoéjden pa 4 - 6 cm, sa att gréset kan vaxa 4
- 5 cm mellan klippningarna. Om graset har blivit
en aning hogre, ska du inte gbra misstaget att ge-
nast klippa ned det till normal héjd. Detta skadar
grasmattan. Klipp aldrig bort mer &n hélften av
grasets hojd.

Hall grasklipparens undersida ren och ta alltid
bort gréas som har fastnat. Avlagringar gor det
svarare att starta maskinen, och paverkar dessu-
tom klippningskvaliteten och utkastningen.

Anvand grasklipparen i rat vinkel pa sluttningar.
Du kan undvika att glida med grasklipparen om
du haller den snett uppat.

Valj klippningshojd beroende pa aktuell grashojd.
Ga flera ganger med grasklipparen sa att maxi-
malt 4 cm gréas klipps av varje gang.

Sla alltid ifrdn motorn innan du kontrollerar kni-
ven. Tank pa att kniven fortsatter att rotera ett

par sekunder efter att du har slagit ifrdn motorn.
Forsok aldrig att stoppa kniven. Kontrollera med
jdmna mellanrum att kniven sitter fast ordentligt,
ar i fullgott skick samt tillréckligt vass. Om detta
inte skulle vara fallet maste den slipas eller bytas
ut. Om den roterande kniven slar emot ett féremal
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maste du sla ifran grasklipparen och vanta tills
kniven har stannat helt. Kontrollera darefter kni-
vens och knivfastets skick. Om dessa har skadats
maste de bytas ut.

Lagg natkabeln i slingor pa marken framfor sti-
ckuttaget. Nar du anvander grasklipparen maste
du utga fran stickuttaget eller kabeln och se till att
maskinkabeln alltid ligger inom det omrade som
du redan har klippt. | annat fall finns det risk for att
du kor éver kabeln med grasklipparen.

Om du ser att grasrester ligger kvar pa grasmat-
tan efter att du klippt, ar detta ett tecken pa att
grasuppsamlaren maste témmas. Varning! Sla
ifrin motorn och vénta tills kniven har stannat helt
innan du tar av grasuppsamlaren.

For att ta av grasuppsamlaren maste du lyfta upp
utkastningsluckan med den ena handen, och

med den andra handen lyfta av grasuppsamlaren
med handtaget. Enligt beskrivningen i sdkerhets-
foreskrifterna kommer utkastningsluckan att sla
igen nar grasuppsamlaren tas av sa att den bakre
utkastnings6ppningen darefter ar stangd. Om
grasrester hanger kvar i 6ppningen ar det lampligt
att kora tillbaka grasklipparen med ungefar 1 m sa
att det ska ga lattare att starta maskinen.

Om avlagringar av gammalt gras finns kvar i

grasklipparens kapa och péa arbets-verktyget, far
detta inte tas bort med handen eller med fétterna.
Anvand lampliga hjalpmedel, t ex en handborste.

For att garantera att graset samlas upp pa avsett
vis, maste grasuppsamlaren och sarskilt gallret
rengoras fran insidan efter anvandningen.

Hang endast in grdsuppsamlaren om motorn har
slagits ifrdn och kniven har stannat.

Lyft upp utkastningsluckan med den ena handen,
hall fast grasuppsamlarens handtag med den an-
dra handen och hang dérefter in fran ovansidan.

7. Byta ut natkabeln

Fara!

Om nétkabeln till denna produkt har skadats més-
te den bytas ut av tillverkaren, kundtjanst eller av
en annan person med liknande behérighet efter-
som det annars finns risk fér personskador.

8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestallning

Fara!
Dra alltid ut stickkontakten infor alla rengérings-
arbeten.

8.1 Rengdra maskinen

e Hall skyddsanordningarna, ventilationsépp-
ningarna och motorkapan i s& damm- och
smutsfritt skick som méjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfalle.

® Rengdér maskinen med jamna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sépa. Anvand inga
rengorings- eller I6sningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tranger in i ett elverktyg hojs risken for elekt-
riska slag.

8.2 Kolborstar

Vid 6verdrivning gnistbildning maste du lata en
behdrig elinstallatér kontrollera kolborstarna.
Fara! Kolborstarna far endast bytas ut av en be-
hérig elinstallator.

8.3 Underhall

e Slitna eller skadade knivar, knivfasten och
bultar ska bytas ut satsvis av en behdrig fack-
man for att garantera att balansen bibehalls.

® Rengor inte grasklipparen under rinnande
vatten, sarskilt under hogtryck. Se till att alla
fastdon (skruvar, muttrar osv) alltid &r fast
atdragna sa att du kan anvanda grasklipparen
utan risk for skador.

® Kontrollera ofta om grasuppsamlaren ar sli-
ten.

o Byt utslitna eller skadade delar.
Férvara din grasklippare i ett torrt utrymme.
For att garantera lang livslangd ska alla
skruvdelar samt hjul och axlar rengéras och
darefter oljas in.

® Om du vardar din grasklippare regelbundet
forbattras inte endast dess livslangd och
prestanda, utan det blir dessutom lattare att
anvanda grasklipparen och resultatet blir batt-
re. Rengdr om mdjligt grasklipparen endast
med en borste eller en trasa. Anvand inte 16s-
ningsmedel eller vatten for att ta bort smuts.

e Grasklipparens kniv ar den del som slits
mest. Kontrollera knivens skick i regelbundna
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intervaller samt att den sitter fast ordentligt.
Om kniven &r sliten méaste den genast bytas
ut eller slipas. Om du marker av kraftiga vibra-
tioner i grasklipparen, betyder detta att kniven
ar felaktigt balanserad eller har deformerats
av stétar. | sddana fall maste kniven repareras
eller bytas ut.

® | maskinens inre finns inga andra delar som
kraver underhall.

8.4 Byta ut kniven

Av sékerhetsskal rekommenderar vi att du later
en behorig fackman byta ut kniven. Varning! Bar
arbetshandskar! Anvand endast originalknivar
eftersom det annars finns risk for att vissa funk-
tioner inte fungerar och att sékerheten inte kan
garanteras.

Byt ut kniven pa féljande satt:

1. Lossa pa fastskruven (se bild 7).

2. Taav kniven och byt ut den mot en ny.

3. Setill att monteringsriktningen stammer nar
du monterar in den nya kniven. Knivens vin-
gar maste skjuta in i motorrummet

4. Dra darefter at fastskruven med universalny-
ckeln. Atdragningsmomentet bor uppga till ca
25 Nm.

Kontrollera grasklipparens allménna skick vid
sasongens slut och ta bort alla rester som har
fastnat. Kontrollera tvunget grasklipparens skick
innan du tar den i drift for férsta gangen efter
vinteruppehallet. Kontakta var kundtjanst om
maskinen behdver repareras. Anvand endast ori-
ginalreservdelar.

8.5 Reservdelsbestéllning

Lamna féljande uppgifter vid bestéallning av reser-
vdelar:

e Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.Einhell-Service.com

Reservkniv art.-nr.: 34.054.10

9. Skrotning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstélle for
atervinning. Produkten och dess tillbehér bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. L&mna in produkten till ett insamlingsstalle

i din kommun for professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstalle finns.

10. Férvaring

Forvara maskinen och dess tillbehdr pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.
Den basta férvaringstemperaturen ar mellan 5
och 30°C. Férvara maskinen i originalférpacknin-
gen.
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11. Fels6kning

Stérning Majliga orsaker Atgarder
Motorn startar ej a) Kondensatorn defekt a) Lat kundtjanst kontrollera
b) Ingen strém i stick-kontakten b) Kontrollera kabeln och sakringen
c) Kabeln defekt c) Kontrollera kabeln
d) Brytar- och kontaktenhet defekt d) Lat kundtjanst kontrollera
e) Anslutningarna vid motorn eller e) Lat kundtjanst kontrollera
kondensatorn har lossnat
f) Maskinen star i alltfér hogt gras f) Starta pa lagt gras eller pa ytor som
redan klippts; Andra ev. pa klipphéj-
den
g) Grasklipparens kapa ar tilltappt g) Rengdr kdpan sa att kniven kan
rotera fritt
Motorns prestanda | a) For hogt eller fuktigt gras a) Korrigera klipphoéjden
avtar b) Gréasklipparens kapa ar tilltappt b) Rengdr kapan
c) Kniven ar nedsliten c) Byt ut kniven
Dalig klippningskva- | a) Kniven &r sliten a) Byt ut eller slipa kniven
litet b) Fel klipphojd b) Korrigera klipphdjden

Varning! Motorn skyddas av en termobrytare som slar ifran vid 6verbelastning och som auto-
matiskt kopplas in pa nytt efter en kort avkylningspaus!
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Endast for EU-lander

Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, maste forbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in for miljévanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering &r agaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta galler inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Tank pa att ta ut batterier och ljuskallor (t.ex. glddlampor) innan kompressorn skrotas.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag for produkterna, aven

utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstdnd fran Einhell Germany AG.

Med forbehall for tekniska andringar.
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Serviceinformation
| alla l1ander som ndmns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjanst for alla slags servicearbeten sasom repara-

tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att
foéljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori Exempel
Slitagedelar® Kilrem, kolborstar
Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar* Kniv
Delar som saknas

* ingér inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller stérningar kan du anméla detta pa webbplatsen www.Einhell-Service.com. Ge en detal-
jerad beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?
e Markte du av nagonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fére defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion ar felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.
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Garantibevis

Bésta kund,

Vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa ratt

séatt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges péa garantikor-

tet. Vi star aven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande punkter galler for
att du ska kunna géra ansprak pa garantin:
1. Dessa garantivillkor vander sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har fér avsikt att
anvanda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor reglerar
ytterligare garantitjanster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter. Dessa tjanster
ar en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas inte av
denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.
2. Garantitjiansterna omfattar endast saddana brister pa produkten, képt i Europeiska unionen, och som be-
visligen kan harledas till material- eller tillverkningsfel. Produkten som du har av Europeiska Unionens kdpt
ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare. Vi avgér om sadana brister i produkten ska at-
gardas eller om produkten ska bytas ut. Tank pa att vara produkter endast far anvéndas till &ndamalsenligt
syfte och inte har konstruerats f6r kommersiell, hantverksmassig eller yrkesmassig anvandning. Ett garan-
tiavtal sluts darfér ej om produkten inom garantitiden har anvants inom yrkesmassiga, hantverksmassiga
eller industriella verksamheter eller har utsatts fér liknande pakanning. Vid artiklar av market "Professional”
géller inte uteslutandet fér kommersiell, hantverksmassig eller yrkesmassig anvandning.
3. Garantin omfattar inte:
® Skador pa produkten som kan harledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t.ex. anslutning till felaktig natspéanning eller stromtyp),
asidosatta underhalls- och sékerhetsbestdmmelser, paverkan pa produkten fran onormala miljévillkor
eller av bristfallig skotsel eller underhall.

® Skador pa produkten som kan harledas till missbruk eller ej &ndamalsenlig anvandning (t.ex éver-
belastning av produkten eller anvéndning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehér), frammande
partiklar som har tréngt in i produkten (t.ex sand, sten eller damm), transportskador, yttre vald eller yttre
paverkan (t.ex skador efter att produkten fallit ned).

® Skador pa produkten eller delar av produkten som kan hérledas till bruksmassigt, normalt eller for
Ovrigt naturligt slitage . Exempelvis &r batterier och batteripaket utsatta for naturligt slitage och ar i sin
konstruktion dimensionerade for ett begransat antal cykler. Slitaget paverkas negativt framst av avkrav-
da laster eller laddningshastigheter, men &ven av exponering mot vérme, kyla, vibration och slag.

4. Garantitiden uppgar till 2 ar och galler fran datumet nar produkten kdptes. Medan garantitiden fortfarande
géller ska ansprak pa garanti stéllas inom tva veckor efter att defekten faststalldes. Det ar inte mojligt att
stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs inte nar produkten repa-
reras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid borjar galla fér produkten eller
for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller &ven vid service pa plats.

5. Anmaél den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprak pa garantin:
www.Einhell- Service.com. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kdpebevis som pavisar att du
har képt denna produkt i nytt skick. Produkter som sénds in utan kdépebevis eller utan markskylt tacks inte
av vara garantitjanster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten tacks av vara garantit-
janster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

6. Om du har flyttat produkten till ett annat land i Europeiska unionen an det land dér produkten kdptes,
tillhandahalls vara garantitjnster av en lokal servicepartner. Om produkten har flyttats till ett land utanfor
Europeiska unionen tacks den inte langre av garantin.

Givetvis kan vi dven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har uppstatt
efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstdende serviceadress. For slitage- och férbrukningsdelar
samt fér delar som saknas hanvisar vi till begréansningarna i garantin enligt serviceinformationen som anges i
denna bruksanvisning.

Garant/ Service: Einhell Nordic A/S, Rokhgj 26, 8520 Lystrup, Denmark
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Siséllysluettelo

Turvallisuusméaéaraykset
Laitteen kuvaus

Maaraysten mukainen kayttod
Tekniset tiedot

Ennen kayttédnottoa

Kayttd

Verkkojohdon vaihtaminen
Puhdistus, huolto ja varaosatilaus
Kaytdstapoisto ja uusiokayttd
0. Varastointi

1. Hairibnetsintaohje

TSN MWLM
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FIN

O

Vaara! - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttdohje

Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden (my6skaan las-
ten) kaytettavaksi, joiden fyysiset, aistiperaiset tai henkiset kyvyt ovat
rajoitetut, tai joilla ei ole kéyttéon tarvittavaa kokemusta ja/tai taito-

ja, paitsi sellaisen heidan turvallisuudestaan vastuullisen henkildn
valvonnassa, joka voi antaa heille laitteen oikeaa kayttoa koskevat
ohjeet. Lapsia tulee valvoa, jotta he eivat missaan tapauksessa voi
leikkia laitteella.

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen on korvattava joko
valmistaja tai hanen asiakas-, huolto- ja varaosapalvelunsa tai va-
staavan patevyyden omaava henkil0, jotta vaaratilanteita ei paase
syntymaan.
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttdmiseksi. Lue sen vuoksi taméa kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
my6&hemminkin milloin vain kaytettavisséasi. Jos
luovutat laitteen muille henkilGille, ole hyva ja
anna heille myds tdma kayttéohje / nama turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitédan vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdman kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnisté.

1. Turvallisuusméaéaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaéraykset 16ydat
oheistetusta vihkosesta.

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusmaéaréaykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkéiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Séilyta kaikki
turvallisuusmaaraykset ja ohjeet myéhempaa
tarvetta varten.

Laitteessa olevan ohjekilven selostus (katso

kuvaa 8)

1 = Lue kayttdéohje ennen kayttéénottoa

2= Kayta kuulo- ja silmasuojuksia

3 = Pida muut henkilét poissa vaara-alueelta!

4 =Varo! - Leikkuriterat ovat teravat — irrota pisto-
ke sdhkdverkosta ennen huoltotoimia tai jos
verkkojohto on vahingoittunut.

5= Huomio, tera py®orii vield moottorin sammutta-
misen jalkeen!

6= Al4 altista laitetta sateelle tai kosteudelle!

7= Huomio, pid4 liitantdjohto poissa leikkausty®-
kaluista!

2. Laitteen kuvaus

2.1 Laitteen kuvaus (kuva 1/2)
Paalle-/pois-katkaisin

Johdon vedonesto

Verkkopistoke

Ylempi tydntésanka

Alempi tyéntdésanka

Silppukori

Kantokahva

Silppukorin kahva

Alemman tyéntésangan Kiinnitysruuvit

©CReNOOAON
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. Ylemman tydntdsangan kiinnitysruuvit
. Ylemman tyéntdsangan kiinnitysmutterit
. Johdon kiinnityspinteet

. Silppukorin kotelonpuolikkaat

. Poistoluukku

. Tayttémaaran naytté

. Pyorat

. Pdlykapselit

. Pyéran Kiinnitysruuvi

. Pyérien vélilevyt

. Pyé6rien sovitusrenkaat

. Py6rien varmistusrenkaat

2.2 Toimituksen laajuus ja pakkauksesta pur-
kaminen
Tarkasta tdssé kuvatun toimitusselostuksen avul-
la, etté tuote on taysimaéarainen. Jos osia puuttuu,
ota viimeist&an 5. arkipaivana oston jalkeen
yhteytta asiakaspalveluumme tai siihen myyn-
tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita
vastaava ostotosite. Huomioi tdssa myds tdman
ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja
takuusuoritustaulukko.
® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.
Poista pakkausmateiriaalit seké& pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.
Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivat ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivét saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Sahkoékayttdinen ruohonleikkuri
Silppukori
Alkuperaiskayttdohjeen kdannos
Turvallisuusméaraykset
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3. Maaraysten mukainen kaytto

Ruohonleikkuri on tarkoitettu yksityiseen kayttéon
koti- ja harrastuspuutarhassa.

Yksityiseen koti- ja puutarhakayttéon kuuluviksi
katsotaan sellaiset ruohonleikkurit, joiden vuosit-
tainen kayttétuntiméara ei yleensé ylita 50 tuntia
ja joita kéytetaan etusijassa ruoho- ja nurmik-
koalueiden hoitoon, mutta ei yleisilla puisto- tai
torialueilla, urheilukentilla tai maa- ja metséatalou-
dessa.

Huomio! Kéayttajan ruumiillisen vaarannuksen vu-
oksi ruohonleikkuria ei saa kayttaa pensaikkojen,
pensasaitojen ja koristepensaiden leikkaamiseen,
kattoistutusten tai parvekekukkalaatikoiden ron-
sykasvien tai ruohon leikkaamiseen tai pienenta-
miseen, jalkakaytavien puhdistamiseen (roskien
imuun) tai silppurina puiden tai pensasaitojen
leikkausjatteiden pienentamiseen. Ruohonleik-
kuria ei my6skaan saa kayttda moottorikuokkana
tai maankohoumien tasoittamiseen, kuten esim.
myyrénkasojen levittdmiseen.

Turvallisuussyista ruohonleikkuria ei saa kayttaa
minkaanlaisten muiden tyokalujen tai tydkalujen
kayttolaitteena, paitsi jos valmistaja on nimeno-

maisesti sallinut tAméan.

Konetta saa kayttaa ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kaytto
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tasté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetédan
pienteollisuus-, kasitydlais- tai teollisuustyépaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

FIN

4. Tekniset tiedot

Tehonotto:.....oeee v 1000 W
Moottorin kierrosluku:............ccceeeeennnes 3500 min™'!
Leikkausleveys:.........ccccovvieeercieeiiiiceeeeene 32cm

Leikkauskorkeuden saato: ..20-60 mm; 3 asentoa
Silppukorin tilavuus: .........c.cccoeveiieenniene. 30 litraa

Aanen painetaso L:........cccevevueveeruennnn. 86 dB(A)
Mittausepatarkkuus K ... 3 dB(A)
Mitattu &&nen tehotaso L ,5................. 93,2 dB(A)
Mittausepéatarkkuus K, ,:.......cccoovevennn. 2,18 dB(A)
...................... 96 dB(A)

<2,5m/s?

SUOJAIUOKKA: ... I/
........................................................... 9,1 kg

Vaara!

Melu ja tarina

Melun- ja tarindnpéaastét on mitattu standardien
EN ISO 3744:1995, EN ISO 11201:1995 ja

EN ISO 20643:2005 mukaisesti.

Rajoita melunpaastét ja tarind mahdollisim-
man véahaisiksi!

Kayta ainoastaan moitteettomia laitteita.
Huolla ja puhdista laite séannéllisesti.

Sovita tydskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
Ala ylikuormita laitetta.

Tarkastuta laite aina tarvittaessa.

Sammuta laite, kun sita ei kayteta.

Kayta suojakasineita.

Rajoita kayttdajan kestoa

Huomio!

Jaamariskit

Silloinkin, kun kaytat tata sahkotyokalua
maardysten mukaisesti, jaa jaljelle aina tietty
jadmariski. Taman sadhkoétydkalun raken-
teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya
seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kayteta sopivaa poly-
suojanaamaria.

kuulovaurioita, ellei kayteta soveliaita kuulo-
suojaimia.

terveydellisia haittoja, jotka aiheutuvat kaden-
kasivarren tarinasta, jos laitetta kaytetaan
pitemman aikaa tai sita ei kasitella ja huolleta
maaraysten mukaisesti.

2.

3.
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5. Ennen kaytto6nottoa

Tarkistakaa ennen kayttdonottoa, etta tyyppikilven
tiedot tAsmaavat verkkotietojen kanssa.

Varoitus!

Vetakaa aina vahvavirtapistoke pistorasiasta,
ennen kuin suoritatte laitteen saatoja.

Ruohonleikkuri toimitetaan purettuna osiin. Koko
tyéntdsanka, takapydrét ja silppukori tulee koota
ja asentaa ennen ruohonleikkurin kéyttéa. Nou-
data kayttdohjetta kohta kohdalta ja katso kuvia,
jotta kokoaminen sujuu helpommin.

Tyoéntésangan asennus (kuvat 3a - 3d)

Tyonna yksi tydntésangan alaosa (kuva 3a/nro 5)
sille tarkoitettuun aukkoon (kuva 3a) ja kiinnita se
kuten kuvassa 3b néaytetdén alemman tyéntésan-
gan kiinnitysruuvilla (kuva 3b/nro 9). Tee samoin
toisellakin puolella.

Ylempaa tydntésankaa asentaessasi voit maarata
tyéntdsangan korkeuden valitsemalla sopivan ki-
innitysreian (kuva 3c). Kiinnita ylempi tydntésanka
joko reikien L lavitse matalampaa asentoa varten
tai reikien H lavitse korkeampaa asentoa varten.
Ruuvaa tata varten ylempi tydntdsanka kiinni
alempaan tyéntdsankaan ylemman tyéntésangan
kiinnitysruuvilla (kuva 3d/nro 10).

Silppukorin asennus (kuvat 4a - 4d)

Paina ensimmaiseksi silppukorin kahva (nro 8)
silppukorin ylemman kotelonpuolikkaan (nro 13)
aukkoihin. Seuraavaksi liitd molemmat silppuko-
rin kotelonpuolikkaat (kuva 4b/nro 13) yhteen.
Huolehdi siita, etta kaikki muovikoukut lukkiutuvat
oikein kaikilla sivuilla. Silppukoria paikalleen
ripustettaessa tulee moottorin olla sammutettu
eika leikkaustera saa enaa pyoria. Silppukori
ripustetaan ruohonleikkurin kahteen koukkuun
(kuva 4c/kohta A). Avaa tata varten yhdella kadel-
1a poistoluukku (kuva 4d/nro 14) ja ripusta toisella
kadella silppukori paikalleen, kuten kuvassa 4d
naytetaan. Jousi vetaa poistoluukun silppukoria
vasten.

Silpunkerayslaitteen tayttomaaran naytto
Silppukori on varustettu tayttdémaaran naytolla
(kuva 2/nro 15). Ruohonleikkurin kayton aikana
syntyva ilmavirta avaa nayttélapan. Jos lappa
sulkeutuu leikkaamisen aikana, niin silppukori on
taynna ja se taytyy tyhjentda. Pida 1apan alapuo-
lella olevat reiat aina puhtaina ja lapaiseving, jotta
tayttdmaaran nayttd toimii moitteettomasti.

FIN

Pyorien asentaminen (5a - 5d)

Tydnna lukitusruuvi yhdessé pdlykapseleiden
kanssa pydriin (kuva 5a). Asenna sitten ruuvin
paalle mukana toimitetut aluslevyt, sovitusrenkaat
seka varmistusrenkaat (kuva 5b). Huomioi oikea
jarjestys! Asenna nelja py6raa kiertamalléa poly-
kapselit myoétapaivaan tiukkaan kiinni (kuva 5 c).
Kiinnité kaikki nelja py6raa paikalleen samassa
asennossa (kuva 5d).

Leikkauskorkeuden saato

Huomio!

Leikkauskorkeuden sdaddén saa tehda vain kun
moottori on pysaytetty ja verkkojohto irrotettu
pistorasiasta.

Ennen kuin aloitat ruohonleikkuun, tarkasta, onko
tera tylstynyt tai sen kiinnityslaitteet vahingoittu-
neet. Vaihda tylsat ja/tai vahingoittuneet leikkaus-
valineet uusiin, jotta niista ei aiheudu epétasapa-
inottumista. Sammuta moottori tata tarkastusta
varten ja irrota verkkopistoke.

Leikkauskorkeuden sa&té tulee suorittaa seuraa-
vasti. K&anna tata varten polykapselia vastapa-
ivaan, jotta akseli vapautuu (kuva 5a) ja ota
pdlykapseli ruuvin ja pyoran kera pois. Halutun
leikkauskorkeuden mukaan voit sitten asettaa py-
Oran asentoon 1, 2 tai 3 (kuva 5d). Asenna kaikki
4 py6rad samalle korkeudelle, jotta leikkuutera
pydrii samansuuntaisena ruohikon kanssa.

Asento  Leikkauskorkeus
1 60 mm
2 40 mm
3 20 mm

Séahkoliitanta

Ruohonleikkurin voi liittd4 jokaiseen pistorasiaan,
jossa on 220-240 voltin vaihtovirta. T&han saa
kuitenkin kattaa ainoastaan suojajohdinpistorasi-

aa, jonka varokkeena on johtosuojakatkaisin 16 A.

Liséksi eteen tulee liittda kork. 30 mA vuotovirta-
katkaisin (RCD)!

Laitteen liitédntajohto

Kéyta ainoastaan liitantdjohtoja, jotka eivét ole
vahingoittuneet. Laitteen liitdnt4johto ei saa olla
miten pitka tahansa (kork. 50 m), koska muuten
sahkémoottorin teho heikkenee. Laitteen liitdnta-
johdon lapimitan tulee olla 3 x 1,5 mm?. Ruohon-
leikkureiden liitdnt4johtoihin tulee erityisen usein
eristysvaurioita.
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Taman syyné ovat mm.:

® johdon yli ajettaessa siihen syntyy viiltoja.
litdnt4johto jaa puristuksiin, kun se vedetaan
ovien ja ikkunoiden alitse

eristyksen vanheneminen aiheuttaa halke-
amia.

laitteen liitAntajohdon virheellisesta kiinnityk-
sesté tai vedosta aiheutuu taitekohtia.

Liitdntajohtojen tulee olla vahintaan tyyppia
HO5RN-F ja 3-johtimisia. Tyyppinimike taytyy laki-
saateisesti olla merkittyn4 laitteen liitAntajohtoon.
Osta ainoastaan sellaisia litdnt&johtoja, joissa on
tyyppimerkinté! Laitteen liitdntajohtojen pistok-
keiden ja liittimien tulee olla kumista valmistettuja
ja roiskevedeltd suojattuja. Laitteen liitAntajohdot
eivat saa olla miten pitkia tahansa. Pitempien
litdntdjohtojen johtimien I&pimitan tulee olla
suurempi. Laitteen liitdntajohtojen ja jatkojohto-
jen hyvékuntoisuus tulee tarkastaa sdannéllisin
véliajoin. Huolehdi siit&, etta johdot ovat jannit-
teettémia tarkastuksen aikana. Kelaa laitteen
litdntdjohto kokonaan auki. Tarkasta myés, onko
litdntdjohdon pistokkeiden ja liittimien liitoskoh-
dissa taitoskohtia.

6. Kayttd

Liitd verkkopistoke (kuva 1/nro 3) jatkojohtoon.
Jatkojohto tulee varmistaa johdon vedonestolla,
kuten kuvassa 6 naytetaan.

Huomio!

Tahattoman kaynnistymisen ehkéisemiseksi on
ruohonleikkuri varustettu k&dynnistyksenestolla
(kuva 6/nro A), jota tulee painaa, ennen kuin

voit painaa kytkentapainikkeita (kuva 6/nro

B). Jos kytkentapainikkeet paastetaan irti, niin
ruohonleikkuri sammuu. Toista tdma menettely
muutaman kerran, jotta voit olla varma laitteesi
moitteettomasta toiminnasta. Ennen kuin suoritat
laitteelle korjaus- tai huoltotoimia, tulee sinun
varmistaa, etta terd ei pyori ja etta laite on irrotettu
sahkodverkosta.

Huomio! Al4 koskaan avaa poistoluukkua sil-
punkerdyslaitetta tyhjentdesséasi, kun moot-
tori kay vield. Pyoériva tera saattaa aiheuttaa
tapaturmia.

Kiinnit4 poistoluukku ja silppukori aina huolelli-
sesti paikalleen. Sammuta moottori, ennen kuin
otat ne pois.
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Ohjaustankojen maarittdma kayttajan ja terarun-
gon valinen turvaetéisyys tulee aina séilyttaa.
Erityisen varovaisesti tulee toimia penkereilla

ja rinteilld tapahtuvan leikkuun ja kulkusuunnan
muutosten aikana. Huolehdi pitdvasta asennosta,
kayta luistamattomin, pitavin anturoin varustettuja
jalkineita ja pitkalahkeisia housuja.

Leikkaa ruoho aina rinteen poikkisuuntaan. Tur-
vallisuussyista ei ruohonleikkuria saa kayttaa
rinteilla, joiden kaltevuus on yli 15°.

Ole erityisen varovainen liikuttaessasi ruohonleik-
kuria taaksepain tai vetaessasi sitd. Kompastu-
misvaaral!

Ohijeita oikeaa leikkuuta varten
Suosittelemme leikkaamista limittain asettuvin
ty6vaihein.

Leikkaa vain teravilla, hyvakuntoisilla terilla, jotta
ruohonkorret eivat rispaannu ja ruoho kellastu.
Kuljeta ruohonleikkuria mahdollisimman suoria
ratoja pitkin, jotta syntyy siisti leikkuukuva. Talléin
tulee néiden ratojen menna aina muutaman sent-
timetrin verran paéllekkain, niin ettei jaa késittele-
mattémia kaistaleita.

Se, miten usein ruoho taytyy leikata, riippuu peri-
aatteellisesti sen kasvunopeudesta. Paakasvuai-
kana (touko-kesakuussa) kahdesti viikossa, muu-
ten kerran viikossa. Leikkauskorkeuden tulee olla
4 - 6 cm ja kasvun seuraavaan leikkuuseen men-
nessa 4 - 5 cm. Jos ruoho on paassyt kasvamaan
pitemmaéksi, ala tee sita virhetta, etta leikkaat

sen heti tavalliseen korkeuteen. Se vahingoittaa
ruohoa. Ala koskaan leikkaa pois enempéaa kuin
puolet ruohon korkeudesta.

Pida leikkurin rungon alapuoli puhtaana ja pois-
ta ruohokertymét ehdottomasti heti. Kertymat
vaikeuttavat kdynnistdmista, huonontavat leikku-
ulaatua ja héiritsevat ruohosilpun poistumista.

Rinteissa leikkuuradat tulee valita rinteen poik-
kisuuntaan. Ruohonleikkurin alasluistamisen voi
estad liikuttamalla sité viistosti yldspéin.

Valitse leikkauskorkeus aina ruohon pituuden mu-
kaan. Leikkaa ruoho useammassa vaiheessa, niin
ettd ruoho lyhenee korkeintaan 4 cm kerrallaan.

Sammuta moottori, ennen kuin teet tarkastat
teran kunnon. Ota huomioon, etté teré pyorii
edelleen viel& muutaman sekunnin ajan moottorin
sammuttamisen jalkeenkin. Ald koskaan yrita py-
sayttaa terda. Tarkasta sdénndllisin véliajoin, onko
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tera tukevasti kiinni, hyvésséa kunnossa ja hyvin
teroitettu. Jos ndin ei ole, teroita se tai vaihda
tilalle uusi. Mikali liikkuva tera iskeytyy johonkin
esineeseen, sammuta ruohonleikkuri ja odota,
kunnes tera on pysahtynyt kokonaan. Tarkasta
sitten terén ja teranpidikkeen kunto. Jos ne ovat
vahingoittuneet, taytyy ne vaihtaa uuteen.

Laske kaytetty laitteen liitdntajohto suurina silmu-
koina maahan kaytetyn pistorasian eteen. Leikkaa
aina pistorasiasta tai johdosta poispéin ja huoleh-
di siita, ettd liitantdjohto lojuu aina jo méyhenne-
tyssé nurmikossa, niin ettei ruohonleikkuria ajeta
epahuomiossa liitntajohdon yli.

Kun leikkaamisen aikana maahan jaa ruohon-
jatteita, taytyy silppukori tyhjentaa.

Huomio! Ennen silppukorin poisottamista tulee
moottori sammuttaa ja odottaa, kunnes leikkurite-
ra on pysahtynyt.

Ota silppukori pois siten, etta nostat poistoluuk-
kua yhdelléa k&dell4 ja otat silppukorin toisella
kadella kantokahvasta pitden pois. Turvallisu-
usmaéarayksen mukaisesti poistoluukku putoaa
kiinni, kun silppukori otetaan pois, ja sulkee nain
takana olevan poistoaukon. Jos aukkoon ja&
talléin riippumaan ruohonjéatteita, on moottorin
helpomman kéynnistymisen vuoksi suositeltavaa
vetdd ruohonleikkuria n. 1 m taaksepain.

Ala poista leikkausiatteita leikkurin rungosta tai
tydkaluista kasin tai jaloin, vaan aina sopivia apu-
vélineita kayttaen, esim. harjalla tai kasiharjalla.

Jotta silpun kerddminen onnistuu hyvin, taytyy sil-
ppukori ja erityisesti ritild puhdistaa sisélta kaytén
jalkeen.

Ripusta silppukori paikalleen vain kun moottori on
sammutettu ja terd pysahdyksissa.

Nosta poistoluukkua yhdella kadella, pitele sil-
ppukoria toisella kadelld kahvasta ja ripusta se
ylh&alta paikalleen.

7. Verkkojohdon vaihtaminen

Vaara!

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen
on korvattava joko valmistaja tai hanen asiakas-,
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa-
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei
paase syntymaan.

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

8.1 Puhdistus

® Pida suojalaitteet, ilmaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pdélysta ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.

®  Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.

® Puhdista laite sdanndllisin valiajoin kdyttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat sydvyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siit4, ettei laitteen sisépuolelle paase
vettd. Veden tunkeutuminen sahkotydkaluun
lisé4 sahkdiskun vaaraa.

8.2 Hiiliharjat

Jos Kipindita syntyy ylettdémasti, anna sdhkdalan
ammattihenkilén tarkastaa hiiliharjojen kunto.
Vaara! Hiiliharjojen vaihdon saa tehda vain séh-
kdéalan ammattihenkild.

8.3 Huolto

® Valtuutetun ammattiasentajan tulee vaihtaa
kuluneet tai vahingoittuneet terét, teréankanti-
met ja terdpultit sarjoittain uusiin, jotta keski-
pakovoimien tasaus pysyy ennallaan.

® Ruohonleikkuria ei saa puhdistaa juoksevalla
vedella, eikd varsinkaan painepesurilla. Huo-
lehdi siita, etté kaikki kiinnitysvélineet (ruuvit,
mutterit jne.) on aina kiristetty tiukkaan, niin
etté voit kayttda ruohonleikkuria turvallisesti.

® Tarkasta usein, onko silpunkerayslaitteessa
nékyvia kulumia.

® Vaihda kuluneet tai vahingoittuneet osat
uusiin.

e Sailyta ruohonleikkurisi kuivassa tilassa.
Laitteen keston pidentamiseksi tulisi kaikki
ruuviliitokset seké pyorat ja akselit puhdistaa
ja sitten dljyta.

©  Ruohonleikkurin sdannéllinen hoito takaa sen
kestavyyden ja tehokkuuden, seka lisaksi
parantaa ja helpottaa nurmikkosi leikkaamista
huomattavasti. Puhdista ruohonleikkuri har-
jalla tai rievulla, mikéli mahdollista. Ala kayta
liuoteaineita tai vetté lian poistamiseen.

©  Eniten kulumiselle altistuva osa on leikkuute-
ra. Tarkasta terén kunto ja kiinnitys sdannél-
lisin valiajoin. Jos terd on kulunut, se taytyy
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vaihtaa heti uuteen tai teroittaa. Jos ruohon-
leikkurissa ilmenee kaytdn aikana liiallista ta-
rinda, niin se tarkoittaa, etta teraa ei ole tasa-
painotettu oikein tai se on vaantynyt téytaisyn
vuoksi. Tassé tapauksessa se taytyy korjata
tai vaihtaa uuteen.

Laitteen sisélla ei ole muita huoltoa tarvitsevia
osia.

8.4 Terén vaihto

Turvallisuussyista suosittelemme, ettéd annat terén
vaihtamisen valtuutetun ammattihenkilén suo-
ritettavaksi. Huomio! Kayta tydkasineita! Kayta
ainoastaan alkuperdista terdd, koska muussa
tapauksessa laitteen toimintaa ja turvallisuutta ei
enaa voi taata.

Vaihda tera seuraavasti:

1. lIrrota kiinnitysruuvi (kuva 7).

2. Ota tera pois ja pane uusi tera sen tilalle.

3. Uutta teréa asentaessasi ole hyvé ja huolehdi
teran oikeasta asennussuunnasta. Teran
tuulisiivekkeitten tulee ulottua moottorintilaan
saakka.

4. Sen jalkeen kirista kiinnitysruuvi jalleen tiuk-

kaan yleisavaimella. Kiristysmomentin tulisi
ollan.25 Nm.

Kasvukauden paatyttya tee ruohonleikkuriisi ylei-
starkastus ja poista kaikki siihen kertyneet lian-
jatteet. Tarkasta teran kunto ehdottomasti ennen
joka kasvukauden alkua. Kd&nny korjausten vu-
oksi teknisen asiakaspalvelumme puoleen. Kayta
ainoastaan alkuperdisia varaosia.

8.5 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

e Laitteen tyyppi

Laitteen tuotenumero

Laitteen tunnusnumero

Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydat osoit-
teesta www.Einhell-Service.com

Varaosatera tuotenumero: 34.054.10
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9. Kéytostapoisto ja uusiokayttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taan kuljetusvauriot. Tama pakkaus on raaka-ai-
netta ja sita voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittdmista varten. Jos
et tieda, missa on tallainen kerayspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

10. Varastointi

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5 °C:n ja
30 °C:n valilla. Sailyta laite alkuperaispakkauk-
sessaan.

-37 -

14.09.2023 06:27:41



FIN

11. Hairiénetsintaohje

Hairié

Mahdollinen syy

Poisto

Moottori ei kéyn-
nisty

a) Kondensaattori viallinen

b) Ei virtaa pistokkeessa
c) Johto viallinen
d) Kytkin-pistoke-yhdistelma viallinen

e) Liitdnnat irronneet moottorissa tai

kondensaattorissa
f) Laite seisoo korkeassa ruohossa

g) Ruohonleikkurin kotelo tukkeutunut

a) Anna asiakaspalvelun tarkastaa
toiminta

b) Tarkasta johto ja varoke

c) Tarkasta

d) Anna asiakaspalvelun tarkastaa
toiminta

e) Anna asiakaspalvelun tarkastaa
toiminta

f) Kéynnista lyhyesséa ruohossa tai jo
leikatulla nurmikolla; mahd. muutet-
tava leikkauskorkeutt

g) Puhdista kotelo, jotta tera voi pyoria
esteetta

Moottorin teho heik-
kenee

a) Liian korkea tai liian kostea ruoho
b) Ruohonleikkurin kotelo tukkeutunut
c) Tera erittain kulunut

a) Korjaa leikkauskorkeus
b) Puhdista kotelo
c) Vaihda tera uuteen

Huono leikkaustulos

a) Tera on kulunut
b) Vaara leikkauskorkeus

a) Vaihda teré uuteen tai teroita se
b) Korjaa leikkauskorkeus

Téarkea viite! Moottorin suojaamiseksi se on varustettu lampdékatkaisimella, joka sammuttaa
moottorin ylikuormituksen sattuessa ja kdynnistda sen automaattisesti uudelleen lyhyen jaéh-

dytystauon jilkeen!
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2

Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkétydkaluja kotitalousijatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyista sahko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkotydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ympéristdystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinlahetykselle:

Séahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
h&nen luovuttamansa omaisuus havitetaan asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan tata varten
luovuttaa myds kerdyspisteeseen, joka suorittaa sen kaytéstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineitd, joissa ei ole séhkdosia.

Pyyddmme huolehtimaan havitettdessa siita, ettd akut ja valaisuvélineet (esim. hehkulamppu) otetaan
laitteesta pois.
Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-

taminen on sallittu ainoastaan Einhell Germany AG:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

-39 -
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Asiakaspalvelutiedot

FIN

Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot |16ydat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-
lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttémateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tdmén tuotteen osiin kohdistuu kéytosta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta

seuraavia osia tarvitaan kéyttdmateriaaleina.

Laji

Esimerkki

Kuluvat osat*

Kiilahihna, hiiliharjat

Kayttémateriaali / kayttdosat*

Terat

Puuttuvat osat

* ei valttdmatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessa pyydamme ilmoittamaan virheestéa verkossa sivustoon
www.Einhell-Service.com. Ole hyva ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen liséksi joka tapauksessa

seuraaviin kysymyksiin:

® Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta lahtien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian iimenemista (oireita ennen vikaa)?

* Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?

Kuvaa tata toimintavirhetta.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

Kaikki tuotteemme kayvat lapi tiukan laadunvalvonnan. Mikali tuote ei kuitenkaan toimi moitteettomasti,

ota yhteytta teknisen asiakaspalveluumme osoitteeseen, joka on ilmoitettu tdssa takuukortissa. Voit myds

soittaa palvelunumeroomme, joka l6ytyy einhell fi sivustolta. Takuuvaatimuksiin sovelletaan seuraavia
ehtoja:
1. Nama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia eli luonnollisia henkil6ita, jotka eivat kayta tata tuotet-
ta kaupalliseen tai muuhun ammattikayttéon. Naissé takuuehdoissa saadellaan takuun lisépalveluja,
jotka jaliempéana mainittu valmistaja lupaa uusien laitteidensa ostajille lakisdateisen takuun liséksi.
Lisépalvelut eivat vaikuta lakisaateisiin takuuoikeuksiin millaan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.
2. Takuu kattaa ainoastaan ao. valmistajan uuden tuotteen materiaali- ja valmistusvirheista johtuvat viat
silloin, kun tuote on ostettu Euroopan unionin alueella. Takuu rajoittuu paatéksemme mukaan tallaisten
vikojen korjaamiseen tai laitteen vaihtamiseen uuteen. Huomioithan, ettd, etta laitteitamme ei ole su-
unniteltu kaytettavaksi kaupalliseen toimintaan tai ammattikayttddn. Takuu ei ole voimassa, jos laitetta
on takuuajan aikana kaytetty kaupalliseen tai teolliseen toimintaan, ammattikayttoon tai vastaavaan.
Poikkeuksena”Professional” brandin tuotteet, joihin kaupallista toimintaa tai ammattikayttéa koskevaa
rajoitusta ei sovelleta.
3. Takuun ulkopuolelle jaavat:
© Laitteen vauriot, jotka ovat aiheutuneet asennusohjeiden laiminlyénnista tai ammattitaidottomasta
asennuksesta, kayttdohjeen noudattamatta jattdmisesta (esim. liitdnta vaaraan jannitteeseen tai
virtaan), huolto- ja turvallisuusméaaraysten laiminlyénnista, laitteen altistumisesta epatavallisille lu-
onnonoloille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

© Laitteen vauriot, jotka ovat aiheutuneet vaarasta tai epaasiallisesta kaytdsta (esim. laitteen ylikuor-
mitus tai ei-hyvaksyttyjen tydkalujen tai lisdvarusteiden kayttd), vieraiden aineiden (esim. hiekka,
kivet tai pély) joutumisesta laitteeseen, kuljetusvaurioista, liiallisesta voimankaytosta tai ulkoisista
tekijoista (esim. laitteen putoamisesta aiheutuneet vauriot).

© Laitteelle tai sen osille aiheutuneet vauriot, jotka johtuvat normaalista kaytdsta, normaalista tai
muusta luonnollisesta kulumisesta. Esimerkiksi akut ja akkupaketit ovat alttiita luonnolliselle ku-
lumiselle ja ne on rakenteellisesti suunniteltu rajoitetetulle maaralle lataussykleja. Kulumiseen
vaikuttavat haitallisesti erityisesti kuormitusvaatimukset ja latausnopeudet mutta myds altistuminen
kuumuudelle, kylmyydelle, tarinélle ja iskuille.

4. Takuuaika on 2 vuotta ja se alkaa laitteen ostopaivasta. Takuuvaatimukset tulee esittda ennen taku-
uajan paattymista kahden viikon kuluessa siitd, kun vika on havaittu. Takuuvaatimusten esittdminen
takuuajan paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei pidenné takuuaikaa eika takuuaika
ala uudelleen alusta vaikka laitteeseen tehtaisiin korjaustéita tai asennettaisiin uusia varaosia. Tama
koskee myds paikan paalla suoritettavia huoltopalveluita.

5. Takuuvaatimuksen esittdmiseksi rekisterdi viallinen laite osoitteessa: www.Einhell-Service.com.
Toimita ostokuitti tai muu todiste laitteen ostosta. llman asianmukaista ostotositetta tai tyyppikilpea
palautetut laitteet eivat ole oikeutetettuja takuupalveluihin puuttuvan jéljitettavyyden vuoksi. Jos vika
kuuluu takuumme piiriin, laite korjataan valittdmasti ja palautetaan sinulle tai lahetdmme sinulle uuden
korvaavan tuotteen.

6. Jos olet vienyt laitteen mukanasi eri EU-maahan kuin mista olet sen ostanut, tarjoamme takuupalvelut
kyseisessad maassa toimivan huoltokumppanin kautta. Jos viet laitteen EU:n ulkopuolelle, takuu ei ole
voimassa.

Tarjoamme luonnollisesti mielellamme myds maksullista korjauspalvelua sellaisille vioille, jotka
eivat kuulu takuun piiriin tai joille takuu ei ole en&a voimassa. Jos haluat hyddyntaa tata palvelua,
ota yhteytta tekniseen asiakaspalveluumme.

Huomioithan tdméan takuun rajoitukset, jotka koskevat kuluvia osia, kulutustarvikkeita ja puuttuvia osia, ja
jotka on esitetty taman kayttdohjeen huoltotiedoissa.

Takuupalvelut: Einhell Finland Oy, Haarlankatu 4 E, FIN-33230 Tampere

-41 -
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Oht! - vigastusohu véhendamiseks lugege kasutusjuhendit

Seda seadet ei tohi kasutada piiratud flusiliste, sensoorsete voi
vaimsete vdimete inimesed (kaasa arvatud lapsed) vdi kogemuste ja/
vOi teadmisteta isikud; kui siis ainult padeva isiku jarelevalve all voi
kui neid on dpetatud seadet kasutama. Lapsi tuleb jalgida, kontrolli-
maks, et nad seadmega ei mangi.

Kui kdesoleva seadme toitejuhe on kahjustatud, tuleb see ohtude
valtimiseks lasta tootjal voi teda esindaval klienditeenindusel voi sar-
nase kvalifikatsiooniga isikul vahetada.

-43-
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
k&eulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust 6nne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad kdesoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
brosurist.

Oht!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine vdib pohjus-
tada elektrilddgi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.
Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

Seadmel asuva hoiatussildi seletus

(vt joonis 8)

1= Lugege enne kasutuselevottu kasutusjuhendit

2= Kandke korva- ja silmakaitset

3= Hoidke korvalised isikud ohupiirkonnast ee-
mal!

4= Ettevaatust! -Teravad I6iketerad — eemaldage
seade enne hooldustdid ja kahjustunud juht-
me korral vooluvdrgust.

5=Té&helepanu! Tera pdérleb pérast mootori seis-
kumist edasi!

6= Arge jatke seadet vihma véi niiskuse katte!

7=Tahelepanu! Hoidke toitekaabel I6ikeriistadest
eemal!

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonis 1/2)
Sisse-/véljalllitusnupp

Juhtme tdmbetdkis

Vorgupistik

Ulemine juhtraud

Alumine juhtraud

Kogumiskorv

Kandesang

Kogumiskorvi kéepide

. Alumise juhtraua kinnituskruvid
10. Ulemise juhtaua kinnituskruvid
11. Ulemise juhtraua kinnituskmutter

©CReNOO MWD~
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12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

Juhtme kinnitusklambrid
Kogumiskorvi korpuse pooled
Véljaviskeava luuk
Téitetaseme naidik

Rattad

llukapslid

Rattakinnituskruvi

Rataste alusseibid

Rataste vedrurongad

Rataste kinnitusrongad

2.2 Tarnekomplekt ja lahtipakkimine

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on

koik vajalikud osad. Juhul, kui mdni osa on puu-

du, pé6érduge hiliemalt 5 tédpéeva jooksul parast

kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi

kauplusse, kust Te seadme ostsite, ning esitage

kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal juhendi

I16pus esitatud hooldusteabes toodud garantiita-

belit.

® Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.

* Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).
Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

® Hoidke pakend vdimalusel kuni garantiiaja
16puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste médnguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méngida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Elektriline muruniiduk
Murukogur
Originaalkasutusjuhend
Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine
Muruniiduk sobib kasutamiseks kodu- ja hobiaias.

Eramajapidamise ja hobiaianduse muruniidukid
on sellised, mille aastane kasutus ei Uleta tava-
liselt 50 tundi ning mida kasutatakse muru voi
muruplatside hooldamiseks, kuid mitte avalikes
rajatistes, parkides, spordiplatsidel ega pollu- ja
metsamajanduses.
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Téahelepanu! Seoses kasutajale tekkiva ohuga
ei tohi muruniidukit kasutada pd6saste, hekkide
ja puhmaste pugamiseks; katusetaimestiku voi
rodukastide daretaimede voi muru I6ikamiseks
vOi purustamiseks; kdnniteede puhastamiseks
(puhtaks puhumiseks) ega hekseldajana puu- ja
hekildikmete purustamiseks. Veel ei tohi muruni-
idukit kasutada maapinna ebatasasuste, nt muti-
mullahunnikute tasandamiseks.

Ohutuskaalutlustel ei tohi muruniidukit kasutada
teiste todriistade ega mingisuguste instrumendi-
komplektide ajamseadmena, vélja arvatud juhul,
kui see on tootja poolt Uheselt lubatud.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

pérane. Kdigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitdédnduses ega
td6Ostuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevétluses,
kasitddnduses voi todstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

4. Tehnilised andmed

Nimipinge:.......ccoooiiiiiiiiiiies 220-240V~ 50 Hz
VOIMSUS: ... 1000 W
Mootori pdérlemissagedus................... 3500 min
LOIKeIAIUS: .....eveeeceeeeeeeceeee e 32cm

Murukogumiskorvi maht:..............ccceee 30 liitrit
Helirdhutase L: ........ccoovveiiiiiiiiiciiees 86 dB(A)
Halbepiir Kt 3dB(A)
MG&Gdetud miratase Ly, reeeeeeeceennnes 93,2 dB(A)
Halbepiir K, oo 2,18 dB(A)
Garanteeritud miratase L,: .................. 96 dB(A)
Vibratsioon sangal @, : ........cccccoeeeviiianes <2,56 m/s?
Ohutuskategooria: .......ccccevvreereseerieseeeenee /@
K@l oo 9,1 kg
Oht!

Miira ja vibratsioon

Mura- ja vibratsioonivaartused tehti kindlaks stan-
dardite EN ISO 3744:1995, EN ISO 11201:1995
ja EN ISO 20643:2005 jargi.

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!

Kasutage ainult taiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korraparaselt.
Kohandage oma téémeetodid seadmega.
Arge koormake seadet iile.

Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lulitage seade vélja, kui seda ei kasutata.
Kandke kindaid.

Ettevaatus!

Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritéoriista eeskir-

jadekohaselt, jaab jadkriskide oht alati puisi-

ma. Esineda voivad jargmised elektritdoriista
konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.

3. tervisekahjustused, mis tulenevad kéelaba ja
kéevarre vibreerimisest, juhul kui seadet ka-
sutatakse pikema aja jooksul voi kasutatakse
ja hooldatakse valesti;

5. Enne kasutuselevottu

Enne Uhendamist veenduge, et tlubisildil toodud
andmed vastaksid toiteandmetele.

Hoiatus!

Enne seadme reguleerimist tommake toite-
pistik alati pistikupesast vilja.

Muruniiduk tarnitakse osadena. Juhtraud, rattad
ja kogumiskorv tuleb enne muruniiduki kasuta-
mist taielikult kokku panna. Et kokkupanek oleks
lintsam, jargige punkt-punktilt kasutusjuhendit ja
vaadake pilte.

Juhtraua paigaldamine (joonis 3a kuni 3d)
Pange alumine juhtraud (joonis 3a/ 5) selleks
ettenahtud avasse (joonis 3a) ja kinnitage see,
nagu joonisel 3b ndidatud, alumise juhtraua kin-
nituskruvide abil (joonis 3b/ 9). Toimige teisel pool
analoogselt.

Ulemise juhtraua paigaldamisel saate kinnitusava
valimise teel (joonis 3c) maarata kindlaks juhtraua
kérguse. Kinnitage Glemine juhtraud kas labi
avade L (madalama asetuse jaoks) voi H (korge
asetuse jaoks). Selleks kruvige tlemine juhtraud
alumise juhtrauaga Ulemise juhtraua kinnituskru-
vide abil kokku (joonis 3d/ 10).
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Kogumiskorvi paigaldamine

(joonis 4a kuni 4d)

Kdigepealt suruge kogumiskorvi kéepide (8)
avadesse Ulemises kogumiskorvi korpuse pooles
(13). Jargmisena pange mdlemad kogumiskorvi
korpuse pooled (joonis 4b/13) kokku. Jalgige, et
Umberringi olevad plastist nagad fikseeruksid.
Kogumiskorvi kilge riputamiseks tuleb mootor
vélja lilitada ja I6iketera ei tohi enam pddrelda.
Kogumiskorv riputatakse muruniiduki kiilge mole-
ma konksu abil (joonis 4c/ A). Selleks avage Uhe
kaega valjaviskeklapp (joonis 4d/14) ja riputage
teise kdega kogumiskorv kilge, nagu on naidatud
joonisel 4d. Véljaviskeklapp tommatakse vedruga
vastu kogumiskorvi.

Kogumisseadise tiitetaseme naidik
Kogumisseadisel on taitetaseme naidik (jooni
2/asend 15). See avatakse 6huvoolu abil, mille
niiduk tekitab td6tades. Kui klapp niitmise ajal
kinni kukub, on kogumisseadis téis ja seda tuleks
tuhjendada. Téitetaseme néidiku laitmatuks toimi-
miseks peavad augud klapi all olema alati puhtad
ja labilaskvad.

Rataste kokkupanemine (5a kuni 5d)

Pange kinnituskruvi koos rattakilbiga ratastele
(joonis 5a). Seejarel paigaldage kruvi peale
juuresolevad alusseibid, vedruréngad ning kinni-
tusrongad (joonis 5b). Jalgige sealjuures, et jarje-
kord oleks Gige! Paigaldage neli ratast, keerates
rattakilbid paripaeva tugevasti kinni (joonis 5c¢).
Paigaldage koik neli ratast samas positsioonis
(joonis 5d).

Loikekorguse reguleerimine

Tahelepanu!

Loikekorgust tohib reguleerida ainult seisatud
mootori ja valjatdmmatud vorgukaabli korral.

Enne niitmise alustamist kontrollige, ega I6ikein-
strument ole nuri ning ega selle kinnitusvahendid
ole kahjustada saanud. Asendage nurid ja/voi
kahjustunud Iiketerad, et mitte tasakaalutust
tekitada. Selle kontrollimise ajal seisake mootor ja
tdommake vorgupistik valja.

Lbikekorguse reguleerimine peab toimuma jarg-
miselt. Selleks keerake rattakilpi vastupéeva, et
vabastada telg (joonis 5a) ja eemaldage rattakilp
koos kruvi ja rattaga. Vastavalt soovitud 16ikekdr-
gusele saate nlud ratta paigaldada positsioonis
1, 2 vdi 3 (joonis 5d). Paigaldage kdik neli ratast
Uhele ja samale kérgusele nii, et 16iketera kulgeb
muruga paralleelselt.

Positsioon Loikekorgus
1 60 mm
2 40 mm
3 20 mm

Elektriihendus

Muruniidukit véib Uhendada igasse pistikupessa

(220-240 V vahelduvvool). Siiski on lubatud ainult
maandusega pistikupesad, mis on varustatud 16
A juhtme kaitselulitiga. Lisaks peab olema eellUli-
tatud kuni 30 mA rikkevoolukaitseldliti (RCD)!

Seadme lihendusjuhe

Kasutage ainult selliseid seadme Uhendusjuht-
meid, mis ei ole kahjustunud. Seadme thendus-
kaabel ei tohi olla suvalise pikkusega (kuni 50

m), sest muidu vaheneb elektrimootori voimsus.
Seadme Uhendusjuhtme ristldige peab olema 3

x 1,5 mm?. Seadme Uihendusjuhtmetel tekivad
muruniitmisest eriti sageli isolatsioonikahjustused.

Selle pohjused on muuhulgas:

® Lodikekohad juhtmest Ulesditmise tottu.

®  Muljutud kohad, kui seadme Uhenduskaabel
viiakse uste voi akende alt 1&bi

® Praod isolatsiooni vananemise tottu.

Murdekohad seadme Uhendusjuhtme as-

jatundmatul kinnitamisel voi juhtimisel.

Seadme Uhendusjuhtmed peavad olema véhe-
malt HO5RN-F tldpi ja 3-soonelised. Seadme
Uhendusjuhtmel peab olema tulbitahise jaljend.
Ostke ainult tahistatud seadme tihendusjuhtmeid!
Seadme Uhendusjuhtmete pistikud ja ihenduspe-
sad peavad olema kummist ja pritsmekindlad.
Seadme Uhendusjuhtmed ei tohi olla suvalise
pikkusega. Pikemad Uhendusjuhtmed peavad
olema suurema ristldikega. Seadme juhtmeid

ja Uhendusjuhtmeid tuleb regulaarselt kahjus-
tuste suhtes kontrollida. Jalgige, et juhtmed ei
oleks kontrollimise ajal voolu all. Kerige seadme
Uhendusjuhe téiesti lahti. Kontrollige ka seadme
Uhendusjuhtme pistikute ja Ghenduspesadega
Uhendamise kohti.
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6. Kaitamine

Uhendage vérgupistik (joonis 1/asend 3) piken-
dusjuhtmega. Pikendusjuhe tuleb kindlustada
kinnitusega, nagu on néidatud joonisel 6.

Tahelepanu!

Tahtmatu sisselulitumise takistamiseks on mu-
runiiduk varustatud sisselulituslukuga (joonis 6/
asend A), mida tuleb vajutada, enne kui lUlitus-
nuppe (joonis 6/asend B) saab aktiveerida. Kui
l0litusnupud lahti lastakse, siis lUlitub muruniiduk
vélja. Viige seda toimingut I&bi veel mdned kor-
rad, veendumaks, et seade t66tab nduetekoha-
selt. Enne remondi- voi hooldusté6de tegemist
peate veenduma, et tera ei pddrle ja seade on
vooluvdrgust eraldatud.

Tahelepanu! Arge avage viljaviskeluuki
kunagi siis, kui kogumisseadeldist tiihjenda-
takse ja mootor veel to6tab. Ringlev tera voib
pohjustada vigastusi.

Kinnitage valjaviskeklapp vdi rohukogumiskorv
alati hoolikalt. Enne eemaldamist lUlitage mootor
vélja.

Pidage alati kinni juhtraua pikkusest ohutust kau-
gusest tera korpuse ja kasutaja vahel. Eriti ette-
vaatlik tuleb olla nélvakutel ja méekuilgedel niites
ja s6idusuunda muutes. Tagage kindel asend ning
kandke libisemiskindla ja nakkuva tallaga jalats-
eid ning pikki pukse.

Niitke alati n6lvakuga risti. Ohutuse tagamiseks ei
tohi muruniidukiga niita Gle 15-kraadilistel kalla-
kutel.

Olge eriti ettevaatlik tagurpidi liikumisel ja muruni-
iduki tdmbamisel. Komistamisoht!

Juhised o6igeks niitmiseks

Niitmisel soovitatakse ribati kattuvat tééviisi.
Niitke ainult teravate, tervete teradega, et ro-
hukorred narmendama ei hakkaks ega muru
kollaseks muutuks.

Puhta I6iketulemuse saavutamiseks juhtige mu-
runiidukit voimalikult sirgeid radu pidi. Seejuures
peavad need rajad alati mdne sentimeetri jagu
kattuma, et Uhtki riba muru pusti ei jaaks.

Niitmise sagedus s6ltub peamiselt muru kasvukii-
rusest. Peamisel kasvuajal (mai-juuni) on soovi-
tatav muru niita kaks korda nadalas, muidu Uiks

kord n&dalas. Lo6ikekdrgus peab olema 4-6 cm ja
jargmise niitmiseni peaks muru kasvama 4-5 cm.
Kui muru on juba natuke pikemaks kasvanud, ei
tohiks te seda kohe tavalisele kérgusele tagasi
niita. See kahjustab muru. Arge niitke kunagi roh-
kem kui pool muru kdrgusest.

Hoidke niiduki korpuse alumine pool puhas ja ee-
maldage kindlasti murujéagid. Jaagid raskenda-
vad niiduki kaivitumist ning rikuvad Idikekvaliteeti
ja muru véljaviset.

Nolvakutel tuleb I6ikerada méaekdljega risti seada.
Muruniiduki kdrvale libisemist saab takistada tle-
spoole kaldu asendiga.

Valige 16ikekorgus vastavalt muru tegelikule pik-
kusele. Kaige muru mitu korda Ule, nii et the kor-
raga niidetakse maha maksimaalselt 4 cm muru.

Enne terade mis tahes viisil kontrollimist seisake
mootor. Pidage meeles, et tera pédrleb parast
mootori valjalUlitamist veel méned sekundid eda-
si. Arge piilidke kunagi tera peatada. Kontrollige
regulaarselt, kas tera on digesti kinnitatud, heas
seisukorras ja korralikult teritatud. Vastupidisel
juhul lihvige tera vdi vahetage see vélja. Kui liikuv
tera puutub mingi asja vastu, seisake muruniiduk
ja oodake, kuni tera taielikult seisab. Seejarel kon-
trollige tera ja terahoidiku seisukorda. Kahjustada
saanud tera ja/vdi terahoidik tuleb valja vahetada.
Asetage kasutatud Uhendusjuhe silmusekujuliselt
kasutatud pistikupesa ette maha. Niitke suunaga
pistikupesast voi juhtmest eemale ja jalgige, et
seadme Uhendusjuhe paikneb alati juba niidetud
murul, et muruniiduk Ghendusjuhtmest ule ei
soidaks.

Niipea kui niitmise ajal jadvad murujaégid murule
lebama, tuleb kogumiskorvi tuhjendada. Téhele-
panu! Enne kogumiskorvi mahavétmist seisake
mootor ja oodake, millal 16iketddriist seisma jaab.

Kogumiskorvi mahavotmiseks tostke Uhe kdega
véljaviskeklappi ning votke teise kdega kogumis-
korvi kandesangast hoides korv vélja. Vastavalt
ohutuseeskirjadele kukub véljaviskeklapp kogu-
miskorvi valjavétmisel kinni ja sulgeb tagumise
véljaviskeava. Kui seejuures jadvad murujaagid
avasse rippuma, on mootori hdlpsamaks kaivita-
miseks vaja muruniidukit umbes 1 m vorra tagasi
tdmmata.

Arge eemaldage I6ikamisjadke niiduki korpuse ja
tédinstrumendi kiljest kée ega jalaga, vaid sobiva
abivahendiga, nt harja voi kdsiharjaga.
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Korraliku kokkukogumise tagamiseks tuleb kogu-
miskorvi ja eriti voret parast kasutamist seestpoolt
puhastada.

Riputage kogumiskorv tagasi ainult véljalulitatud
mootori ja seisatud Idiket6driista korral.

Tostke véljaviskeklapp Uhe kdega Ules ja hoidke
teise kdega kogumiskorvi kandesangast ning
riputage see Ulevalt sisse.

7. Toitejuhtme vahetamine

Oht!

Kui k&esoleva seadme toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohtude valtimiseks lasta tootjal voi teda
esindaval klienditeenindusel voi sarnase kvalifika-
tsiooniga isikul vahetada.

8. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!
Lahutage seade enne puhastustdid vooluvorgust.

8.1 Puhastamine

® Hoidke kaitseseadised, 6hupilud ja mootori-
kestad voimalikult tolmu- ja mustusevabad.
H&6ruge seade puhta réatikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.

® Soovitame puhastada seadet otsekohe
pérast iga kasutamist.

® Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja vahese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid voi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril66gi saamise ohtu.

8.2 Susiharjad

Ulemaarase sadeluse korral laske kvalifitseeritud
elektrikul stisiharju kontrollida.

Oht! Susiharju tohib vahetada ainult kvalifitseeri-
tud elektrik.
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8.3 Hooldus

®  Kulunud ja kahjustunud terad, teravdllid ja
poldid tuleb komplektikaupa asendada auto-
riseeritud spetsialisti poolt, et hoida tasakaal
paigas.

®  Muruniidukit ei tohi puhastada voolava veega,
kindlasti mitte kérgsurvega. Hoolitsege selle
eest, et koik kinnituselemendid (kruvid, mutrid
jms) oleksid alati kovasti kinni, nii et saaksite
niidukiga ohutult td6tada.

® Kontrollige sageli, ega murukogumisseadis
ole kulunud.

Asendage kulunud voi kahjustunud detailid.
Hoidke muruniidukit kuivas ruumis.

e Kasutusea pikendamiseks tuleb kdik keerata-
vad detailid ning rattad ja teljed puhastada ja
seejarel Olitada.

®  Muruniiduki korrapérane hooldus ei taga mitte
ainult seadme pikaajalise sailimise ja t66voi-
me, vaid aitab kaasa ka muru korralikule ja
lihtsale niitmisele. Puhastage muruniidukit
véimalusel harja voi lapiga. Arge kasutage
mustuse eemaldamiseks lahusteid voi vett.

® Kdige kulumisaltim osa on tera. Kontrollige
regulaarselt tera seisukorda ja kinnitust. Kui
tera on kulunud, tuleb see otsekohe vélja
vahetada voi teritada. Kui muruniidukil peaks
esinema liigset vibratsiooni, thhendab see,
et tera ei ole digesti tasakaalus vo6i on 166gi
tottu deformeerunud. Sellisel juhul tuleb see
parandada voi vélja vahetada.

® Seadme sees ei ole muid hooldust vajavaid
osi.

8.4 Tera véljavahetamine

Ohutuse tagamiseks soovitame lasta terad va-
hetada selleks volitatud spetsialistil. TAhelepanu!
Kandke téokindaid! Kasutage ainult originaalteri,
sest muul juhul ei ole funktsioonid ja turvalisus
teatud asjaoludel tagatud.

Terade vahetamiseks toimige jargnevalt:

1. Vabastage kinnituskruvi (vt joonis 7).

2. Votke tera maha ja asendage see uuega.

3. Uue tera paigaldamisel jélgige tera paigaldus-
suunda. Tera tiivad peavad ulatuma mootori-
ruumi.

4. Seejarel keerake kinnituskruvi universaalvot-
me abil uuesti kinni. Tombemoment peaks
olema umbes 25 Nm.
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Hooaja I16pus kontrollige muruniidukit tldiselt ja
eemaldage kogunenud jaatmed. Enne iga hooaja
algust kontrollige kindlasti terade seisukorda. Kui
seade vajab remonti, siis pd6rduge meie kliendi-
teenindusse. Kasutage ainult originaalvaruosi.

8.5 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

® Seadme tulp

® Seadme artiklinumber

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.Einhell-Service.com.

Varutera tootenumber.: 34.054.10

9. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetéétlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprugi
hulka. Asjatundlikuks kéitlemiseks tuleks seade
anda ara vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskohta, siis kusige teavet kohalikust
omavalitsusest.

10. Transport
Hoidke seadet ja selle tarvikuid pimedas, kuivas
ja kulmakindlas ning lastele ligipdasmatus kohas.

Optimaalne laotemperatuur on vahemikus 5 °C
kuni 30 “C. Hoidke seadet originaalpakendis.
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11. Veaotsing

Viga

Voimalik pohjus

Korvaldamine

Mootor ei kaivitu

a) kondensaator on defektne

b) pistikus puudub vool

c) juhe on defektne

d) luliti-pistik kombinatsioon on de-
fektne

e) Uhendused mootoril voi konden-
saatoril on lahti

f) seade seisab korges heinas

g) niiduki korpus on ummistunud

a) laske klienditeenindustédkojas kon-
trollida

b) kontrollige juhtmeid ja kaitsmeid

c) kontrollige juhet

d) laske klienditeenindustddkojas
kontrollida

e) laske klienditeenindustéokojas
kontrollida

f) kaivitage niiduk madalas rohus voi
juba niidetud pinnal; vajadusel mu-
utke niitmiskorgust

g) puhastage korpus, et tera saaks
vabalt liikuda

ndrk

Mootori véimsus on

a) liiga korge vai liiga niiske hein
b) niiduki korpus on ummistunud
c) voll on tugevasti kulunud

a) korrigeerige niitmiskdrgust
b) puhastage korpus
c) vahetage voll

Ebapuhas I6ige

a) tera on kulunud
b) vale niitmiskdrgus

a) vahetage tera valja voi teritage
b) korrigeerige niitmiskdrgust

Tahelepanu! Mootor on kaitse eesmaérgil varustatud termoliilitiga, mis lllitab Gilekoormuse kor-
ral mootori vélja ning pérast lihikest jahtumisperioodi automaatselt sisse tagasi!
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2

Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi tooriistu olmepriigi hulkal

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tdériistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnasaast-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisnoudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab
selle kdrvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Jalgige utiliseerimisel, et akud ja valgustusseadmed (nt hddglamp) voetakse seadmest vélja.
Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustrikk v6i muul viisil paljundamine, ka osa-

liselt, on lubatud ainult Einhell Germany AG loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud
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Hooldusteave
Meil on koikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie kdsutuses seoses mis tahes hooldusklsimustega, nagu re-

monditddd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb tahele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid voi loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile kasitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Naide
Kuluosad* Kiilrihm, susiharjad
Kulumaterjal / Kuluosad* Tera
Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.Einhell-Service.com.
Maérkigekindlasti vea tapne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kisimustele.

e Kas seade on té6tanud voi oli ta algusest peale defektne?
® Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?

® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pohitunnus)?
Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted Iabivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult té6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil p66rduda kaupluse poole, kelle juurest toote soetasite. Garantiinduete esitami-

sel kehtib jargnev:

1. Kaesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st flusilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- vdi muuks ettevotlus tegevuseks. Kéesolevad garantiitingimused
reguleerivad taiendavaid garantiiteenuseid, mida lubab allpool nimetatud tootja oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on teile tasuta.

2. Garantiiteenus holmab ainult teie poolt Euroopa Liidus ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud
uue seadme neid puudusi, mis tulenevad materjali- vdi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul
nende puuduste kdrvaldamise voi seadme vahetamisega. Votke palun arvesse, et ainult "Professio-
nal” kaubamargiga tooted on konstrueeritud ettevotluses, kasitdédnduses ja kutsetegevuses kasuta-
mise otstarbel. Kdikide teiste toodete puhul garantiileping ei kehti, kui neid on kasutatud ettevotluse,
kasitddnduse, kutsetegevuse voi samavaérsel otstarbel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

* seadme kahjustused, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigal-
duse, kasutusjuhendi mittejargimise (nagu nt vale vérgupinge voi vooluliigi Gihendamisel) voi
hooldusjuhendi ja ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmisel ebaharilike keskkonna-
tingimuste kéatte voi puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu;

* seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu kasitsemise tottu (nagu nt
seadme Ulekoormamine v&i lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine) voorkehade (nt
liiva, kivide voi tolmu jne) seadmesse tungimise tagajarjel; transpordikahjud, kahjustused, mis on
tekkinud jou kasutamise voi vélisjpudude moju (nt kahjustused mahakukkumise t6ttu) tagajarjel;

® kahjustused seadmel voi seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajérjel. Naiteks mojub akudele ja akupakkidele loomulik kulumine ja
need on konstruktsioonist tingituna ette nahtud piiratud tstklite arvu jaoks. Kulumist mojutavad
eelkdige ndutavad koormused, laadimiskiirused, ent ka kokkupuude kuumuse, kilma, vibratsioo-
ni ja I66kidega.

4. Garantiiaeg on kaks aastat ning see algab seadme ostmise kuup&evaga. Garantiinbuded tuleb
esitada garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinbuete esitamine parast
garantiiaja kestuse 16ppu on valistatud. Seadme remont voi valjavahetamine pikendab garantiiaega
vOi antakse ndude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See keh-
tib ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade aadressil: www.Einhell-Service.com. Ho-
idke oma seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse iima
vastavate tdenditeta voi ilma tllbisildita, on klassifitseerimise véimaluse ebapiisavuse tottu garantii
valistatud. Kui seadme defekt kaib meie garantii alla, saate esimesel voimalusel tagasi remonditud
vOi uue seadme.

6. Kuiolete seadme viinud mdnda muusse Euroopa Liidu liikmesriiki kui riik, kus seadme ostsite,
taidame garantii sealse teeninduspartneri kaudu. Euroopa Liidust véljaviimisel garantiinbudedigus
puudub.

Enesestmoistetavalt krvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kai garantii alla voi kui garantiiaeg on
labi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse. Kulu-/tarbe- ja puu-

duolevate detailide osas juhime tdhelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasutusjuhendis antud
hooldusteabele.
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* GB Electric Lawn Mower - F Tondeuse & gazon électrique - | Tosaerba eletirico - DK/N El-dreven greesslamaskine - S Elgrask\lppare CZ Elekiricka sekatka - SK Elekiricka kosacka - NL Elektrische
ésped eléctrico - FIN - SLO Elektri¢na kosilnica - H -RO electrica - GR HAeKTpIK6 XA0OKOTTTIKG - P Corta-
relvas elecmco HF)/BIH Elektriéna kosilica za travu - RS Elekiriéna kosilica - PL Kosiarka elekiryczna - TR Elektriki Gim Bigme "Makines - RLIS BEKTPHECKAR MALIMHKA /1A NOACTPHFAHAR FA30HOB
EE Elektriline iduk - LV is zaliena plaujmasina - LT Elekiriné vejapjové - BG ENeKTpy-ecka rpaavHcKa Kocaska - UKR EnekTpudna - MK Enexrp: -NO
Elekirisk plenklipper - IS Rafmagns-slattuvél
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